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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2017/...

dél vidaus vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo,

kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiros procediros?,

! OL C 389,2016 10 21, p. 93.

2 2017 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1)

2

3)

Tarybos direktyvos 91/672/EEB! ir 96/50/EB? — tai pirmieji etapai siekiant suderinti ir

pripazinti vidaus vandeny laivybos sektoriaus jgulos nariy profesines kvalifikacijas;

reikalavimai Reino upe plaukiojantiems jgulos nariams nepatenka j direktyvy 91/672/EEB
ir 96/50/EB taikymo sritj ir juos nustato Centrin¢ laivybos Reinu komisija (CCNR),

remdamasi Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB? taikoma su vidaus vandeny keliais
susijusioms profesijoms, iSskyrus laivavedzius. Taciau Direktyva 2005/36/EB nustatytas
abipusis diplomy ir pazyméjimy pripazinimas néra visiskai pritaikytas vidaus vandeny
keliy sektoriaus profesijy atstovy reguliariai ir daznai vykdomai tarpvalstybinei veiklai,
kuri visy pirma vykdoma su kitos valstybés narés vidaus vandeny keliais susisiekianciuose

vidaus vandeny keliuose;

1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/672/EEB d¢l vidaus vandeny keliais krovinius
ir keleivius vezanciy laivy kapitonams iSduoty nacionaliniy pazyméjimy abipusio
pripazinimo (OL L 373, 1991 12 31, p. 29).

1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony
pazymejimy, leidzianciy vezti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny keliais,
1gijimo salygy suderinimo (OL L 235, 1996 9 17, p. 31).

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 22).
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4)

)

(6)

2014 m. Komisijos atliktame vertinimo tyrime pabrézta, jog vidaus vandeny keliy
sektoriaus jgulos nariy judumui trukdo tai, kad j direktyvy 91/672/EEB ir 96/50/EB
taikymo sritj patenka tik laivavedziai ir kad pagal tas direktyvas iSduoti laivavedziy

pazymejimai savaime nepripazjstami, kai plaukiojama Reinu;

siekiant palengvinti juduma, uztikrinti saugig navigacijg ir zmoniy gyvybés ir aplinkos
apsauga, labai svarbu, kad denio jgulos nariai ir ypac uz avarinés situacijos keleiviniuose
laivuose valdymga atsakingi asmenys ir suskystinty gamtiniy dujy bunkeriavime
dalyvaujantys asmenys turéty jy kvalifikacijg jrodancius pazymejimus. Kad biity
veiksmingai uztikrinamas reikalavimy vykdymas, tie asmenys tokius pazyméjimus turéty
turéti su savimi vykdydami savo pareigas. Tie principai taikomi ir jaunuoliams, kuriy

saugg ir sveikatg darbe svarbu apsaugoti pagal Tarybos direktyvag 94/33/EB!;

laivyba sporto ar pramoginiais tikslais, nesavaeigiy kelty eksploatavimas ir kariniy pajégy
bei pagalbos tarnyby laivyba yra veikla, kuriai nereikalaujama panasiy kvalifikacijy kaip
prekybinei ir keleivinei laivybai. Tod¢l tg veiklg vykdantiems asmenims $i direktyva

neturéty biti taikoma;

1

1994 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 94/33/EB dél dirbancio jaunimo apsaugos
(OL L 216, 1994 8 20, p. 12).
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(7

®)

©)

laivavedziai, plaukiantys aplinkybémis, dél kuriy kyla ypac didelis pavojus saugai, visy
pirma tais atvejais, kai plaukiama didelémis vilkstinémis, suskystintomis gamtinémis
dujomis varomais laivais, esant ribotam matomumui arba jury laivybai tinkanciais vidaus
vandeny keliais ar vandens keliais, kuriuose kyla specifiné laivybos rizika, — turéty turéti
specialius leidimus. Turéty bati reikalaujama, kad norédami gauti tokj leidimg laivavedziai

jrodyty, kad turi konkrec¢ig papildomg kompetencija;

siekiant uztikrinti saugia laivyba, valstybés narés, laikydamosi suderinty kriterijy, turéty
nustatyti jiiry laivybai tinkancius vidaus vandeny kelius. Su laivyba tais vandens keliais
susije kompetencijos reikalavimai turéty buti nustatyti Sgjungos lygmeniu. Kai to reikia
saugiai laivybai uztikrinti ir prireikus bendradarbiaujant su atitinkama Europos upiy
komisija, valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe taikydamos suderintus kriterijus ir
tvarka pagal §ig direktyva nustatyti vandens kelius, kuriuose kyla specifiné laivybos rizika,
taCiau neturéty biti be reikalo ribojamas laivavedziy judumas. Tokiais atvejais susije

kompetencijos reikalavimai turéty biiti nustatyti valstybés narés lygmeniu;

siekiant didinti asmeny, dalyvaujanciy eksploatuojant laivus, judumg visoje Sajungoje ir
atsizvelgiant ] tai, kad visi pagal $ig direktyva iSduodami kvalifikacijos pazyméjimai,
tarnybos jrasy knygelés ir laivo zurnalai pagal suderintus kriterijus turéty atitikti
reikalaujamus minimaliuosius standartus, valstybés narés turéty pripazinti pagal $ig
direktyva pazymejimais patvirtintas profesines kvalifikacijas. Todél tokias kvalifikacijas
igij¢ asmenys turéty turéti galimybe¢ pagal savo profesija dirbti visuose Sgjungos vidaus

vandeny keliuose;
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(10)

(In

(12)

(13)

atsizvelgdamos | tai, kad tarpvalstybiné veikla tam tikrais nacionaliniais vidaus vandeny
keliais nevykdoma, ir sickdamos sumazinti i§laidas valstybés narés turéty turéti galimybe
nereikalauti Sajungos kvalifikacijos paZymejimus turéti nacionaliniuose vidaus vandeny
keliuose, nesusisiekianc¢iuose su kitos valstybés nares laivybai tinkamu vidaus vandeny
keliu. Taciau Sgjungos pazyméjimai turéty leisti vykdyti laivybos veikla tuose

nesusisiekian¢iuose vandens keliuose;

Direktyva 2005/36/EB tebetaikoma denio jgulos nariams, kuriems netaikoma prievolé
turéti pagal $ig direktyva iSduotg Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, ir taip pat

tebetaikoma vidaus vandeny keliy srities kvalifikacijoms, kurioms netaikoma §i direktyva;

tais atvejais, kai valstybés narés leidzia taikyti prievolés su savimi turéti Sgjungos
kvalifikacijos pazyméjimg iSimtis, jos turéty pripazinti asmeny, plaukiojanciy jy
nacionaliniais vidaus vandeny keliais, nesusisiekianciais su kitos valstybés narés, kurioje
taikoma iSimtis, laivybai tinkanciu tinklu, Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimus. Tos
valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad ty vidaus vandeny keliy atzvilgiu, gavus
igulos nario praSyma, su plaukiojimo laiku ir atliktomis kelionémis susije duomenys biity
itraukiami ] asmeny, turin€iy Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, tarnybos jrasSy knygeles.
Be to, tos valstybés narés turéty imtis tinkamy priemoniy ir nustatyti nuobaudas, kad
uzkirsty kelig suk¢iavimui ir kitai neteisétai veiklai, susijusiai su Sgjungos kvalifikacijos
pazyméjimais ir tarnybos irasy knygelémis, susijusiais su tais nesusietais vidaus vandeny

keliais, ir uztikrinti, kad jy buty laikomasi;

prievolés su savimi turéti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima iSimtis taikancios valstybés
narés turéty turéti galimybe sustabdyti asmeny, plaukiojanciy jy nacionaliniais vidaus
vandeny keliais, nesusisiekianciais su kitos valstybés narés, kurioje taikoma iSimtis,

laivybai tinkanciu tinklu, Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy galiojima;
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(14) valstybei narei, kurios jokie vidaus vandeny keliai nesusisiekia su kitos valstybés narés
laivybai tinkanc¢iu tinklu ir kuri nusprendzia vadovaudamasi Sia direktyva neiSduoti
Sajungos kvalifikacijos paZyméjimy, biity nustatytas neproporcingas ir bereikalingas
Ipareigojimas, jei ji turéty i nacionaline teis¢ perkelti ir igyvendinti visas Sios direktyvos
nuostatas. Todél tokia valstybe narg reikéty atleisti nuo pareigos j nacionaling teis¢ perkelti
ir jgyvendinti su kvalifikacijos patvirtinimo pazyméjimu susijusias nuostatas tol, kol ji
nusprendzia neiSduoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus. Taciau, siekiant skatinti
darbuotojy juduma Sajungoje, mazinti su darbuotojy judumu susijusig administracing nasta
ir padidinti profesijos patraukluma, turéty biti reikalaujama, kad tokia valstybé naré

pripazinty Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimus savo teritorijoje;

(15) keliose valstybése narése vidaus vandeny laivyba yra nedazna veikla, vykdoma tik vietos
ar sezoniniais interesais vandens keliuose, nesusisiekian¢iuose su kitomis valstybémis
narémis. Profesinés kvalifikacijos pazyméjimy pripazinimo principo pagal Sig direktyva
turéty buti latkomasi ir tose valstybése narése, tatiau administraciné nasta turéty biiti
proporcinga. Tokios jgyvendinimo priemonés kaip duomeny bazes ir registrai reiksty
didel¢ administracing nasta, o realios naudos neduoty, nes informacijos srautas tarp
valstybiy nariy gali biiti uztikrintas ir kitais bendradarbiavimo buidais. Tod¢l pagrjsta
atitinkamoms valstybéms naréms leisti | nacionaling teis¢ perkelti tik minimalias nuostatas,
kuriy reikia profesiniy kvalifikacijy pazyméjimams, iSduotiems pagal Sig direktyva,

pripazinti;
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(16)

(17)

(18)

(19)

tam tikrose valstybése narése laivyba vidaus vandeny keliais techniskai néra galima. Todél
reikalaujant 1§ ty valstybiy nariy j nacionaling teis¢ perkelti Sig direktyva joms biity

uzkrauta neproporcinga administraciné nasta;

svarbu, kad vidaus vandeny sektorius galéty pasiiilyti programy, orientuoty ir j vyresniy
nei 50 mety amziaus zmoniy i$laikymga veikloje, ir i jaunimo jgudziy ir jsidarbinamumo

gerinima;

Komisija turéty uztikrinti vienodas salygas visiems jguly nariams, reguliariai dirbantiems
pagal savo profesija Sajungoje, ir turéty sustabdyti atlyginimy maz¢jimo spiralg, taip pat
bet kokia diskriminacija dél pilietybés, gyvenamosios vietos arba laivo registracijos

véliavos valstybés;

atsizvelgiant ] tai, kad 2003 m. Sgjunga ir CCNR pradé¢jo bendradarbiauti ir jsteigé CCNR
globojama Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komiteta (CESNI) ir
siekiant supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos
profesinés kvalifikacijos, remiantis Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais, kuriuose
nustatyti reikalavimai visiSkai atitinka nustatytuosius Sia direktyva, iSduoti kvalifikacijos
pazymejimai, tarnybos jrasy knygelés ir laivo Zurnalai turéty galioti visuose Sajungos
vidaus vandeny keliuose. Tokie tre¢iyjy Saliy iSduoti kvalifikacijos pazyméjimai, tarnybos
jrasy knygelés ir laivo zurnalai Sgjungoje turéty biiti pripazjstami, jeigu taikomas abipusio

pripazinimo principas;
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(20) svarbu, kad darbdaviai Sgjungoje samdydami denio jgulos narius, turin¢ius treciyjy Saliy
18duotus ir Sgjungoje atsakingy institucijy pripazintus kvalifikacijos pazyméjimus,
tarnybos jrasy knygeles ir laivo Zurnalus, taikyty atitinkamos valstybés nares, kurioje

vykdoma veikla, socialinés apsaugos ir darbo jstatymus;

(21) siekiant toliau Salinti darbo jégos judumo klittis ir dar labiau supaprastinti teisines
sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos profesinés kvalifikacijos, remiantis
reikalavimais, visiSkai atitinkanciais nustatytuosius Sia direktyva, treciosios Salies iSduoti
kvalifikacijos pazyme¢jimai, tarnybos jraSy knygelés ir laivo Zurnalai taip pat gali buti
pripazjstami visuose Sgjungos vandens keliuose, ta¢iau Komisija turi atlikti vertinima, o ta

treCioji Salis turi pripazinti pagal $ig direktyva iSduotus dokumentus;

(22) valstybés narés kvalifikacijos pazymeéjimus turéty iSduoti tik asmenims, turintiems
biitiniausig kompetencija, esantiems minimalaus jdarbinimo amziaus, tinkamos sveikatos
biuklés ir plaukiojusiems tiek laiko, kiek reikalaujama, kad biity jgyta konkreti
kvalifikacija;

(23) svarbu, kad Komisija ir valstybés narés skatinty jaunimg jgyti profesines kvalifikacijas
vidaus vandeny laivybos srityje ir nustatyty konkrecias priemones socialiniy partneriy

veiksmams Sioje srityje remti;
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24)

(25)

(26)

siekiant uztikrinti abipusj kvalifikacijy pripazinima, kvalifikacijos pazyméjimai turéty biiti
grindziami kompetencija, butina laivams eksploatuoti. Valstybés narés turéty uztikrinti,
kad asmenys, kuriems i§duodami kvalifikacijos pazyméjimai, turéty butiniausia
kompetencija, patikrintg atlikus tinkamg vertinimg. Tokio vertinimo forma galéty buti
administracinis egzaminas arba toks vertinimas galéty biiti jtrauktas j patvirtintas mokymo
programas, vykdomas laikantis bendry standarty, kad visose valstybése narése biity galima

uztikrinti jvairioms kvalifikacijoms nustatytg palyginama minimaly kompetencijos lygi;

laivavedziai, kai plaukioja Sgjungos vidaus vandeny keliais, turéty gebéti taikyti zinias
apie taisykles dél eismo vidaus vandeny keliuose, pavyzdziui, Europos vidaus vandeny
keliy laivybos taisykles (CEVNI) ar kitas atitinkamas eismo taisykles, ir Zinias apie
taikytinas taisykles dél plaukiojanciyjy priemoniy jgulos komplektavimo, jskaitant
taisykles deél poilsio trukmes, kaip nustatyta Sajungos ar nacionalinés teisés aktuose arba
specialiuose teisés aktuose, dél kuriy susitarta regioniniu lygmeniu, pavyzdziui, Laivybos

Reinu darbuotojy nuostatuose;

kadangi dirbant laivavedziu, plaukiant pagal radiolokatoriaus parodymus, atliekant
suskystintomis gamtinémis dujomis varomy laivy bunkeriavima ar plaukiant
suskystintomis gamtinémis dujomis varomais laivais tenka su sauga susijusi atsakomybé,
reikalaujama, kad, rengiant praktinius egzaminus, buty tikrinama, ar jgyta reikalaujamo
lygio kompetencija. Tokie praktiniai egzaminai galéty biiti rengiami naudojant patvirtintus

treniruoklius, kad vertinti kompetencija biity dar lengviau;

PE-CONS 42/17 GPA/jb 9

DGE 2 LT



27)

(28)

(29)

(30)

siekiant uztikrinti vidaus vandeny laivybos saugg itin svarbis yra laive esancios radijo
rySio jrangos valdymo gebéjimai. Svarbu, kad valstybés narés skatinty visus denio jgulos
narius, kuriems galéty prireikti valdyti plaukiojancia priemone, dalyvauti mokymuose ir
gauti pazyméjimus dél tokios radijo rysio jrangos valdymo. Laivavedziams ir vairininkams

tokie mokymai ir pazyméjimy gavimas turéty biiti privalomi;

tvirtinti mokymo programas biitina tam, kad biity patikrinta, ar programos atitinka bendrus
minimalius turinio ir organizavimo reikalavimus. UZtikrinus programy atitikt] tiems
reikalavimams, galima pasalinti nereikalingas kliiitis, trukdancias pradéti dirbti pagal Sig
profesija, uzkertant kelig reikalavimui, kad reikiamy jgtidziy per profesinio mokymo
kursus jau jgije asmenys laikyty nereikalingus papildomus egzaminus. Esant patvirtintoms
mokymo programoms, ankstesnés patirties kituose sektoriuose turintiems darbuotojams
taip pat galéty buti lengviau pradéti dirbti pagal su vidaus laivyba susijusig profesija, nes
jie galéty pasinaudoti specialiomis mokymo programomis, pagal kurias atsizvelgiama j jy

jau jgyta kompetencija;

siekiant dar labiau palengvinti laivavedziy juduma, su valstybés narés, kurioje yra su
specifine rizika susijes vandens keliy ruozas, sutikimu valstybéms naréms turéty biiti leista
vertinti kompetencija, buiting norint vykdyti laivyba tame su specifine rizika susijusiame

vandens keliy ruoze;

plaukiojimo laikas turéty buti tikrinamas pagal patvirtintus tarnybos jrasy knygelés jrasus.
Kad plaukiojimo laikg bty galima patikrinti, valstybés narés turéty iSduoti tarnybos jrasy
knygeles bei laivo zZurnalus ir uztikrinti, kad juose biity jrasyta informacija apie laivy

keliones. Kandidato sveikatos biiklés tinkamumga turéty pazyméjimu patvirtinti gydytojas;
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(31) kai vykdant pakrovimo ir iSkrovimo veiklg reikia aktyviai atlikti laivybos operacijas,
pavyzdziui, dugno gilinimo veiksmus arba manevrus tarp pakrovimo ar iSkrovimo punkty,
valstybés narés turéty laikyti, kad tokiai veiklai skirtas laikas yra plaukiojimo laikas, ir

atitinkamai jj uzregistruoti;

(32) visais atvejais, kai dél Sioje direktyvoje numatyty priemoniy reikia tvarkyti asmens
duomenis, jie turéty biiti tvarkomi laikantis Sgjungos asmens duomeny apsaugos teisés
akty, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016/679! ir (EB)
Nr. 45/20012;

(33) kad padéty veiksmingai vykdyti administravimo veiksmus kvalifikacijos pazyméjimy
srityje valstybés narés turéty paskirti kompetentingas institucijas Siai direktyvai
igyvendinti, ir turéty parengti kvalifikacijos pazymejimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo
zurnaly duomeny registra. Siekiant padeéti valstybéms naréms tarpusavyje ir su Komisija
lengviau keistis informacija, kurios reikia Sios direktyvos jgyvendinimo, vykdymo
uztikrinimo ir vertinimo, taip pat statistikos tikslais, ir siekiant uztikrinti saugig ir
nesudétingg laivyba, valstybés narés tokia informacija, iskaitant kvalifikacijos
pazymejimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo Zurnaly duomenis, turéty pranesti
jtraukdamos ja j Komisijos tvarkomg duomeny bazg. Tvarkydama tg duomeny baze,

Komisija turéty deramai laikytis asmens duomeny apsaugos principy;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p.1).

2 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 d¢l
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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(34)

(35)

institucijos, jskaitant tre¢iyjy Saliy institucijas, iSduodancios kvalifikacijos pazyméjimus,
tarnybos jrasy knygeles ir laivo zurnalus pagal taisykles, visiskai atitinkancias iSdéstytasias
Sioje direktyvoje, tvarko asmens duomenis. Institucijos, susijusios su Sios direktyvos
igyvendinimu ir vykdymo uZztikrinimu, ir prireikus tarptautinés organizacijos, nustaciusios
tas identiskas taisykles, taip pat turéty turéti prieiga prie Komisijos tvarkomos duomeny
bazés Sios direktyvos vertinimo, statistiniais tikslais, siekiant uztikrinti saugig ir
nesudétingg laivybg ir padéti toms institucijoms keistis informacija. Taciau suteikiant tokig
prieiga turéty biiti uztikrintas tinkamas duomeny, ypa¢ asmens duomeny, apsaugos lygis, o
treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy atveju — taip pat abipusiSkumo principo

laikymasis;

siekiant toliau modernizuoti vidaus vandeny sektoriy ir sumazinti administracing nastg ir
dokumenty klastojimo galimybes, Komisija, atsizvelgdama j geresnio reglamentavimo
principa, turéty apsvarstyti galimybe pakeisti popierinius Sgjungos kvalifikacijos
pazyméjimus, tarnybos jrasy knygeles ir laivo zurnalus naujomis elektroninémis
priemonémis, pavyzdziui, elektroninémis profesinémis kortelémis ir elektroninémis laivo

sistemomis;
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(36) siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai atitinkamais atvejais pasipriesinti valstybés narés
planuojamiems priimti kompetencijos reikalavimams, susijusiais su tam tikruose vidaus
vandeny keliy ruozuose esancia specifine rizika. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi

laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

(37 siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su pavyzdziy, pagal kuriuos biity iSduodami
Sajungos kvalifikacijos paZyméjimai, praktiniy egzaminy paZyméjimai, tarnybos jrasy
knygelés ir laivo zurnalai, tvirtinimu, ir susij¢ su sprendimy dél pripazinimo pagal
10 straipsnj priémimu. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011;

! 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(3%)

siekiant nustatyti minimalius suderintus kvalifikacijos patvirtinimo pazyméjimu standartus
ir padéti valstybéms naréms lengviau keistis informacija, o Komisijai jgyvendinti $ig
direktyva ir stebéti bei vertinti, kaip ji jgyvendinama, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus siekiant
nustatyti kompetencijos standartus, sveikatos buklés tinkamumo standartus, praktiniy
egzaminy standartus, treniruokliy patvirtinimo standartus ir standartus, pagal kuriuos biity
apibréziamos Komisijos tvarkomos duomeny bazés, kurioje biity laikomos pagrindiniy
duomeny, susijusiy su Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimais, tarnybos irasy knygelémis,
laivo zurnalais ir pripazjstamais dokumentais, kopijos, naudojimo ypatumai ir sglygos.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.

balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiséktiros! nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

1

OL L 123,20165 12, p. 1.
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(39)

(40)

pereinamojo laikotarpio priemonémis turéty buti sprendziama ne tik pazyméjimy, pagal
Direktyva 96/50/EB, Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus ar tam tikrus nacionalinés teisés
aktus iS§duoty laivavedziams, problema, bet ir pazyméjimy, iSduodamy kity kategorijy
denio jgulos nariams, kuriems taikoma §i direktyva, problema. Tomis priemonémis turéty
buti kiek jmanoma apsaugotos anksciau suteiktos teisés ir siekiama kvalifikuotiems jgulos
nariams suteikti pakankamai laiko kreiptis dél Sajungos kvalifikacijos pazyméjimo
iSdavimo. Tod¢l tomis priemonémis turéty biiti nustatytas tinkamas laikotarpis, per kurj
tuos pazyméjimus biity galima naudoti Sajungos vidaus vandeny keliuose, kuriems jie
galiojo iki perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos. Tomis priemonémis taip pat
turéty buti uztikrinta peréjimo prie naujy taisykliy, taikomy visiems tiems pazymejimams,

sistema, visy pirma, kai tai susij¢ su vietinés reikSmés kelionémis;

vidaus vandeny laivybos srities profesines kvalifikacijas reglamentuojancius teisés aktus
lengviau suderinti glaudziai bendradarbiaujant Sgjungai ir CCNR ir rengiant CESNI
standartus. CESNI, kurio veikloje gali dalyvauti visy valstybiy nariy ekspertai, rengia
standartus vidaus vandeny laivybos srityje, jskaitant standartus, susijusius su profesinémis
kvalifikacijomis. Europos upiy komisijos, atitinkamos tarptautinés organizacijos,
socialiniai partneriai ir profesinés asociacijos turéty visapusiskai dalyvauti kuriant ir
rengiant CESNI standartus. Kai tenkinamos $ioje direktyvoje nustatytos saglygos, Komisija,
pagal Sig direktyva priimdama jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus, turéty remtis CESNI

standartais;
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(41)

(42)

(43)

(44)

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti bendra vidaus vandeny laivybos srities
minimaliy profesiniy kvalifikacijy pripazinimo sistemga, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél jo masto ir poveikio to tikslo bty geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo

principg Sia direktyva nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

siekiant pagerinti ly¢iy pusiausvyra vidaus vandeny sektoriuje, svarbu skatinti motery

galimybes jgyti kvalifikacijas ir siekti Sios profesijos;

remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika, informacija, kurig valstybés
narés, perkeldamos direktyvas j nacionaling teise, turi pateikti Komisijai, privalo bty aiski
ir tiksli. Tai taip pat galioja ir $iai direktyvai, kurioje numatytas specialus tikslinis poziiiris

1 perkélima | nacionaling teisg;

todél direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB turéty biiti panaikintos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos asmeny, dalyvaujanéiy eksploatuojant plaukiojanciaja priemone, kuri
plaukioja Sgjungos vidaus vandeny keliais, kvalifikacijy patvirtinimo pazyméjimu ir tokiy

kvalifikacijy pripazinimo valstybése narése salygos ir tvarka.
2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma denio jgulos nariams, suskystinty gamtiniy dujy specialistams ir
keleivinés laivybos specialistams, dirbantiems $iy tipy plaukiojanciosiose priemonése,

kurios plaukioja bet kuriuo Sajungos vidaus vandeny keliu:
a) laivuose, kuriy ilgis yra 20 ar daugiau metry;
b) laivuose, kuriy ilgio, plocio ir grimzlés sandauga yra 100 ar daugiau kubiniy metry;
c) vilkikuose ir stimikuose, kuriy paskirtis:
1) vilkti arba stumti a ir b punktuose nurodytus laivus;

i1)  vilkti arba stumti pliduriuojancius jrenginius;
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iii)  judéti kartu su a ir b punktuose nurodytais laivais ar greta pluduriuojanciais

jrenginiais;
d) keleiviniuose laivuose;

e) laivuose, kuriy atzvilgiu reikia turéti patvirtinimo pazymejima pagal Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB!;
f)  pliaduriuojanciuose jrenginiuose.
2. Si direktyva netaikoma asmenims:
a)  plaukiojantiems sporto ar pramoginiais tikslais;
b) dalyvaujantiems eksploatuojant nesavaeigius keltus;

c) dalyvaujantiems eksploatuojant plaukiojancigsias priemones, kurias naudoja
ginkluotosios pajégos, uz viesosios tvarkos palaikymga atsakingos pajégos, civilinés
saugos tarnybos, vandens keliy administracijos, prieSgaisrinés tarnybos ir kitos

pagalbos tarnybos.

3. Nedarant poveikio 39 straipsnio 3 daliai, §i direktyva taip pat netaikoma asmenimes,
vykdantiems laivybos veikla valstybése narése, kurios neturi vidaus vandeny keliy,

susisiekianc¢iy su kitos valstybés narés laivybai tinkanciu tinklu, ir kurie vykdo tik:

a)  vietinés reik§més ribotas keliones, kuriy atstumas nuo iSvykimo vietos niekada néra

didesnis nei deSimt kilometry, arba

b) laivybos veikla vykdo tik sezono metu.

! 2008 m. rugsejo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB d¢l pavojingy

kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).
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3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) vidaus vandeny kelias — vandens kelias, kuriuo gali plaukioti 2 straipsnyje nurodytos
plaukiojanciosios priemong¢s, iSskyrus jura;

2) plaukiojancioji priemon¢ — laivas arba pliduriuojantis jrenginys;

3) laivas — vidaus vandeny laivas arba jury laivas;

4) vilkikas — laivas, specialiai pastatytas vilkimo operacijoms vykdyti;

5) stumikas — laivas, specialiai pastatytas stumiamajai vilkstinei stumti;

6) keleivinis laivas — laivas, pastatytas ir jrengtas vezti daugiau nei 12 keleiviy;

7) Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas — kompetentingos institucijos iSduotas pazymeéjimas,
kuriuo patvirtinama, kad asmuo atitinka Sios direktyvos reikalavimus;

8) JRAB konvencija — JRAB konvencija, kaip apibréZzta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/106/EB! 1 straipsnio 21 punkte;

! 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/106/EB dél

minimalaus jurininky rengimo (OL L 323, 2008 12 3, p. 33).
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9

10)

11)

12)

13)

14)

denio jgulos nariai — asmenys, dalyvaujantys bendrai eksploatuojant Sajungos vidaus
vandeny keliais plaukiancig plaukiojanc¢igja priemong ir atlickantys jvairias uzduotis, kaip
antai susijusias su laivyba, laivo eksploatavimo prieziiira, kroviniy tvarkymu, sukrovimu ir
keleiviy vezimu, jury hidrotechnika, technine priezitira ir remontu, komunikacija, sveikata
ir sauga bei aplinkos apsauga, iSskyrus asmenis, kuriems pavesta riipintis tik varikliy,

krany ar elektros bei elektronikos jrangos veikimu;

radijo operatoriaus pazyméjimas — valstybés narés pagal Radijo rySio reglamenta,
pridedama prie Tarptautinés telekomunikacijy konvencijos, iSduotas nacionalinis
pazyméjimas, kuriuo leidziama naudoti radijo rySio stotj vidaus vandeny plaukiojanciojoje

priemongje;

keleivinés laivybos specialistas — laive dirbantis asmuo, kuris yra kvalifikuotas imtis

priemoniy keleiviniuose laivuose susidarius avarinei situacijai;

suskystinty gamtiniy dujy specialistas — asmuo, kvalifikuotas dalyvauti laivo, kurio kurui
naudojamos suskystintos gamtinés dujos, bunkeriavimo procediiroje arba biiti tokios

plaukiojanciosios priemonés laivavedziu;

laivavedys — denio jgulos narys, kvalifikuotas valdyti plaukiojanciaja priemong,
plaukiancig valstybiy nariy vidaus vandeny keliais, ir prisiimti visg atsakomybe laive, be

kita ko, uz jgula, keleivius ir krovinius;

specifing rizika — pavojus saugai, visy pirma kylantis dé¢l konkreciy laivybos salygy,
kurioms susidarius laivavedziams reikia platesnés kompetencijos, negu i jy tikimasi pagal

bendruosius kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

kompetencija — jrodytas geb¢jimas naudotis ziniomis ir jgiidziais, kuriy pagal nustatytus
standartus reikalaujama, kad biity tinkamai vykdomos uzduotys, biitinos vidaus vandeny

plaukiojanciosioms priemonéms eksploatuoti;

vadovaujamasis lygmuo — atsakomybés lygmuo, siejamas su laivavedzio pareigomis,
kuriame uztikrinama, kad kiti denio jgulos nariai visas su plaukiojan¢iosios priemonés

eksploatavimu susijusias uzduotis atlikty tinkamai;

eksploatavimo lygmuo — atsakomybés lygmuo, siejamas su upeivio, kvalifikuoto upeivio ar
vairininko pareigomis, kuriame jis, laikydamasis atitinkamos tvarkos ir vykdydamas
vadovaujamojo lygmens pareigas einancio asmens nurodymus, vykdo visas jo

atsakomybés sriCiai priskiriamas uzduotis;

didelé vilkstiné — stumiama vilkstiné, kurios stumiamos plaukiojanciosios priemonés

bendro ilgio ir bendro plocio sandauga yra 7 000 kvadratiniy metry ar daugiau;

tarnybos jrasy knygelé — asmens duomeny registras, kuriame jraSoma informacija apie

jgulos nario darbo patirtj, visy pirma plaukiojimo laikas ir atliktos kelionés;

laivo Zurnalas — oficialus zurnalas, kuriame registruojamos plaukiojanc¢iosios priemongs ir

jos igulos kelionés;

pildoma tarnybos jrasy knygelé arba pildomas laivo zurnalas — tarnybos jrasy knygelé arba

laivo zurnalas, kuriuose galima registruoti duomenis;
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22)

plaukiojimo laikas — kompetentingos institucijos patvirtintas laikas, matuojamas dienomis,
kurj per plaukiojanciosios priemonés kelion¢ vidaus vandeny keliais denio jgulos nariai
praleido toje priemongje, jskaitant pakrovimo ir iSkrovimo veikla, kuriai vykdyti reikia

aktyviai atlikti laivybos operacijas;

23) pluduriuojantis jrenginys — pliiduriuojanti jranga, kuria vezama darbo jranga, pavyzdziui,
kranai, dugno gilinimo jranga, poliakalés arba keltuvai;

24) ilgis — didziausias korpuso ilgis metrais be laivo vairo ir busprito;

25) plotis — didZiausias korpuso plotis metrais, matuojamas iki iSorinio korpuso apkalos krasto
(be laivaraciy, Svartavimosi sijy ir pan.);

26) grimzl¢é — vertikalus atstumas metrais nuo Zemiausio korpuso tasko, neskai¢iuojant kilio
arba kity pritvirtinty priedy, iki aukSciausios grimzlés linijos;

27) sezonin¢ laivyba — laivybos veikla, kuri vykdoma kasmet ne ilgiau kaip $eSis ménesius.
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2 SKYRIUS
SAJUNGOS KVALIFIKACIJOS PAZYMEJIMAI

4 straipsnis

Denio jgulos nariy prievolé su savimi turéti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimg

l. Valstybés narés uztikrina, kad Sajungos vidaus vandeny keliais plaukiojantys denio jgulos
nariai su savimi turéty pagal 11 straipsnj iSduota denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos

pazyméjimg arba pagal 10 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstamg pazymejima.

2. Denio jgulos nariy, i§skyrus laivavedzius, Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas ir tarnybos

iraSy knygelé, kaip nurodyta 22 straipsnyje, pateikiami viename dokumente.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, asmeny, i$skyrus laivavedzius, dalyvaujanciy
eksploatuojant plaukiojanciaja priemone, turimi pazyméjimai, iSduoti arba pripazjstami
pagal Direktyva 2008/106/EB, taigi, ir pagal JRAB konvencija, galioja vidaus vandeny

keliais plaukianciuose jiiry laivuose.
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S straipsnis

Prievolé su savimi turéti su specialiomis operacijomis susijusj Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimq

1. Valstybés narés uztikrina, kad keleivinés laivybos specialistai ir suskystinty gamtiniy dujy
specialistai su savimi turéty pagal 11 straipsnj iSduota Sajungos kvalifikacijos pazyméjima

arba pagal 10 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstama pazyméjima.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, asmeny, dalyvaujanc¢iy eksploatuojant
plaukiojanciaja priemong, turimi pazyméjimai, iSduoti arba pripazjstami pagal
Direktyva 2008/106/EB, taigi, ir pagal JRAB konvencija, galioja vidaus vandeny keliais

plaukianc¢iuose jury laivuose.
6 straipsnis
Laivavedziy prievolé turéti specialius leidimus

Valstybés narés uztikrina, kad laivavedziai turéty pagal 12 straipsnj iSduotus specialius leidimus,
kai:

a) plaukia 8 straipsnyje nurodytais jiiry laivybai tinkanciais vidaus vandeny keliais;

b) plaukia vidaus vandeny keliais, kurie pagal 9 straipsnj laikomi nurodytais vidaus vandeny

keliy ruozais, kuriuose kyla specifiné rizika;

c) plaukdami naudoja radiolokatoriy;
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d) plaukia plaukiojanciosiomis priemonémis, kuriose kurui naudojamos suskystintos gamtinés

dujos;
e) plaukia didelémis vilkstinémis.
7 straipsnis
Isimtys, susijusios su nacionaliniais vidaus vandeny keliais,
kurie nesusisiekia su kitos valstybés narés laivybai tinkanciu tinklu
1. Valstybé naré gali 4 straipsnio 1 dalyje, 5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnyje nurodytiems

asmenims, plaukiojantiems tik tais nacionaliniais vidaus vandeny keliais, kurie
nesusisiekia su kitos valstybés narés laivybai tinkanciu tinklu, jskaitant prie jiry laivybai
tinkanc¢iy priskiriamus vidaus vandeny kelius, netaikyti 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse,

5 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnyje, 22 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje ir

22 straipsnio 3 ir 6 dalyse nustatyty prievoliy.

2. Valstybé naré, taikanti i§imtj pagal 1 dalj, gali 1 dalyje nurodytiems asmenims iSduoti
kvalifikacijos pazyméjimus kitomis nei bendrosios salygos, nurodytos Sioje direktyvoje,
jeigu tokiais pazymejimais uZtikrinamas tinkamas saugos lygis. Ty pazyméjimy
pripazinimg kitose valstybése narése reglamentuoja, kai taikytina, Direktyva 2005/36/EB
arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/45/EB'.

3. Valstybés narés informuoja Komisijg apie pagal 1 dalj suteiktas iSimtis. Komisija

informacijg apie tas suteiktas iSimtis paskelbia viesai.

1 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/45/EB dél valstybiy

nariy i§duoty jlrininky atestaty abipusio pripazinimo ir i§ dalies keicianti
Direktyva 2001/25/EB (OL L 255, 2005 9 30, p. 160).
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8 straipsnis

Vidaus vandeny keliy priskyrimas prie jiury laivybai tinkanciy vidaus vandeny keliy

1. Valstybés narés savo teritorijos vidaus vandeny keliy ruozg prie jury laivybai tinkanciy

vidaus vandeny keliy priskiria, jeigu tenkinamas vienas i§ Siy kriterijy:

a) taikoma Konvencija dél tarptautiniy laivy susidirimo jiiroje prevencijos taisykliy;
b)  pludurai ir zenklai naudojami pagal jtiry sistema;
c) tuose vidaus vandeny keliuose bitina laivyba pagal sausumos orientyrus arba
d) laivybai tuose vidaus vandeny keliuose bitina jiiry jranga, kuriai naudoti reikia
specialiy Ziniy.
2. Valstybés narés Komisijai pranesa apie konkrety savo teritorijos vidaus vandeny keliy

ruoza, priskiriama prie jury laivybai tinkanciy vidaus vandeny keliy. PraneSimas Komisijai

teikiamas kartu su pagrindimu, parengtu pagal 1 dalyje nurodytus kriterijus. Komisija

nepagrjstai nedelsdama viesai paskelbia jiiry laivybai tinkanéiy vidaus vandeny keliy, apie

kuriuos pranesta, sgrasa.

PE-CONS 42/17 GPA/jb 26

DGE 2 LT



9 straipsnis

Vidaus vandeny keliy ruozai, kuriuose kyla specifiné rizika

1. Kai biitina saugiai laivybai uZztikrinti, valstybés narés gali nustatyti savo paciy teritorijose
esancius vidaus vandeny keliy ruozus, kuriuose kyla specifiné rizika, laikydamosi 2—
4 dalyse nustatytos procediiros, kai tokia rizika kyla dél vienos ar daugiau is toliau

1Svardyty priezasciy:
a)  daznai kinta srovés pobudis ir greitis,

b)  vidaus vandeny kelio hidromorfologinés ypatybés ir vidaus vandeny kelyje

neteikiamos tinkamos laivakelio informacijos paslaugos ar néra tinkamy Zemélapiy,

c¢) laikomasi specialaus vietos eismo reguliavimo, kuris yra pateisinamas dél konkreciy

vidaus vandeny keliy hidromorfologiniy ypatybiy; arba

d) konkreciame vidaus vandeny kelio ruoze daznos avarijos, kylancios dél

kompetencijos, kuri néra jtraukta j 17 straipsnyje nurodytus standartus, trakumo.

Nustatydamos pirmoje pastraipoje nurodytus ruozus, valstybés narés konsultuojasi su

atitinkama Europos upés komisija, jei, jy nuomone, to reikia siekiant uztikrinti sauga.
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2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie priemones, kurias ketina patvirtinti pagal Sio
straipsnio 1 dalj ir 20 straipsnj, bent pries$ SeSis ménesius iki numatomos ty priemoniy

patvirtinimo dienos, ir kartu pateikia motyvus, kuriais priemoné grindziama.

3. Kai 1 dalyje nurodyti vidaus vandeny keliy ruoZzai yra palei dviejy ar daugiau valstybiy
nariy sienas, atitinkamos valstybés narés tarpusavyje konsultuojasi ir Komisijai pateikia

bendrg pranesima.

4. Jei valstybe naré¢ ketina patvirtinti priemong, kuri néra pateisinama pagal 1 ir 2 dalis,
Komisija per $eSis ménesius nuo pranesimo gavimo dienos gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriuose iSdésto sprendima, kuriuo priestaraujama priemonés patvirtinimui. Tie

jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediiros.
5. Komisija viesai paskelbia valstybiy nariy patvirtintas priemones ir 2 dalyje nurodytus
motyvus.
10 straipsnis
Pripazinimas
1. Bet kuris 4 ir 5 straipsniuose nurodytas Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas, taip pat

22 straipsnyje nurodytos pagal Sig direktyva kompetentingy institucijy iSduotos tarnybos

jrasy knygelés ar laivo zZurnalai galioja visuose Sgjungos vidaus vandeny keliuose.

PE-CONS 42/17 GPA/jb 28
DGE 2 LT



2. Bet kuris kvalifikacijos pazyméjimas, tarnybos jrasy knygelé ar laivo Zurnalas, i§duotas
remiantis Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais, kuriuose nustatyti reikalavimai visiskai
atitinka nustatytuosius Sioje direktyvoje, galioja visuose Sajungos vidaus vandeny

keliuose.

Tokie pazyméjimai, tarnybos jraSy knygelés ir laivo zurnalai, iSduoti treciosios Salies,
galioja visuose Sgjungos vidaus vandeny keliuose, jei ta trecioji Salis pagal savo

jurisdikcijg pripaZjsta Sajungos dokumentus, iSduotus pagal $ig direktyva.

3. Nedarant poveikio 2 daliai, bet kuris kvalifikacijos paZyméjimas, tarnybos jrasy knygeleé ar
laivo zurnalas, iSduotas pagal treCiosios Salies nacionalines taisykles, kuriomis nustatyti
reikalavimai visiskai atitinka Sioje direktyvoje nustatytus reikalavimus, galioja visuose

Sajungos vidaus vandeny keliuose, jeigu laikomasi 4 ir 5 dalyse nustatytos tvarkos ir

salygy.

4. Bet kuri trecioji Salis Komisijai gali pateikti praSyma pripazinti jos institucijy iSduotus
pazyméjimus, tarnybos jrasy knygeles ar laivo zurnalus. Su praSymu turi biiti pateikta visa
biitina informacija, kuria remiantis biity galima nustatyti, ar tokiy dokumenty i§davimui

taikomi reikalavimai, kurie yra identiski Sioje direktyvoje nustatytiems reikalavimams.

5. Gavusi 4 dalyje nurodyta prasSyma dél pripazinimo Komisija atlicka pazyméjimy iSdavimo
sistemy praSanciojoje treCiojoje Salyje vertinima kad nustatyty, ar pazyméjimy, tarnybos
iraSy knygeliy ar laivo Zurnaly i8davimui taikomi reikalavimai, kurie yra identiSki Sioje

direktyvoje nustatytiems reikalavimams.
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Jeigu nustatoma, kad tiek reikalavimai yra identiski, Komisija priima jgyvendinimo aktus
dél tos treciosios Salies iSduoty pazymejimy, tarnybos jrasy knygeliy ar laivo Zurnaly
pripaZinimo Sajungoje, jei ta tre¢ioji Salis pagal savo jurisdikcijg pripazjsta pagal $ig

direktyva iSduotus Sajungos dokumentus.

Priimdama Sios dalies antroje pastraipoje nurodytg jgyvendinimo akta Komisija nurodo,
kurie 18 Sio straipsnio 4 dalyje nurodyty dokumenty yra pripazjstami. Tas jgyvendinimo

aktas priimamas laikantis 33 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

6. Kai valstybé naré mano, kad trecioji Salis nebesilaiko §io straipsnio reikalavimy, ji

nedelsdama apie tai pranesa Komisijai, pateikdama pagrjstus nesutikimo motyvus.

7. Kas aStuonerius metus Komisija jvertina, ar 5 dalies antroje pastraipoje nurodytos
treciosios Salies pazyméjimy iSdavimo sistema atitinka Sioje direktyvoje nustatytus
reikalavimus. Nustaciusi, kad Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy nebesilaikoma,

taikoma 8 dalis.

8. Jei Komisija nustato, kad §io straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodyty dokumenty iSdavimui
treciojoje Salyje nebetaikomi Sioje direktyvoje nustatytiesiems identiski reikalavimai, ji
priima jgyvendinimo aktus, kuriais sustabdomas pagal Siuos reikalavimus iSduoty
kvalifikacijos pazymejimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo zurnaly galiojimas visuose
Sajungos vidaus vandeny keliuose. Tie jgyvendinimo aktai priitmami laikantis 33 straipsnio

3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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Komisija §j sustabdyma bet kuriuo metu gali atSaukti, jeigu nustatyti su standarty taikymu

susije trilkumai paSalinami.

9. Komisija viesai paskelbia 2 ir 3 dalyse nurodyty tre€iyjy Saliy sarasa ir dokumentus, kuriy

galiojimas pripazjstamas visuose Sajungos vidaus vandeny keliuose.

3 SKYRIUS
PROFESINIU KVALIFIKACIJU PATVIRTINIMAS
PAZYMEJIMU

I SKIRSNIS
SAJUNGOS KVALIFIKACIJOS PAZYMEJIMU

IR LAIVAVEDZIU SPECIALIU LEIDIMU ISDAVIMO TVARKA

11 straipsnis

Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimy isdavimas ir galiojimas

l. Valstybés narés uztikrina, kad denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos pazyméjima ir su
specialiomis operacijomis susijusj Sajungos kvalifikacijos pazymejima iSduoti praSantys

asmenys pateikty tinkamus patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius:

a)  jyasmens tapatybe;
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b)  kad jie atitinka I priede nustatytus kvalifikacijai, d¢l kurios kreipiasi, taikomus
minimalius reikalavimus, susijusius su amziumi, kompetencija, administracine

atitiktimi ir plaukiojimo laiku;

c) kad, kai taikytina, jie pagal 23 straipsnj atitinka sveikatos buklés tinkamumo

standartus.

Valstybés narés iSduoda Sgjungos kvalifikacijos pazymejimus patikrinusios pareiskéjy
pateikty dokumenty autentiSkuma bei galiojimg ir patikrinusios, ar pareiSkéjams jau néra

i8duotas galiojantis Sajungos kvalifikacijos paZyméjimas.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi Sajungos kvalifikacijos
pazyméjimy ir bendryjy dokumenty, apimanciy Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus ir
tarnybos jraSy knygeles, pavyzdziai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

33 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios proceduros.

Denio jgulos nario Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimas galioja tik iki kito sveikatos

patikrinimo, kurio reikalaujama pagal 23 straipsnj, dienos.

Nedarant poveikio 4 dalyje nustatytam apribojimui, laivavedZiy Sajungos kvalifikacijos

pazymejimai galioja ne ilgiau kaip 13 mety.

Su specialiomis operacijomis susij¢ Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimai galioja ne ilgiau

kaip penkerius metus.
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12 straipsnis

Specialiy leidimy isdavimas laivavedziams ir Siy leidimy galiojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnyje nurodytus specialius leidimus iSduoti prasantys

asmenys pateikty tinkamus patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius:
a)  jyasmens tapatybe;

b)  kad jie atitinka I priede nustatytus specialiam leidimui, d¢l kurio kreipiasi, gauti
taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amziumi, kompetencija,

administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku;

c)  kad jie turi laivavedzio Sajungos kvalifikacijos pazyméjima arba pagal 10 straipsnio
2 ir 3 dalis pripazjstamg pazyméjima, arba kad jie atitinka Sioje direktyvoje
numatytus minimalius reikalavimus laivavedzio Sajungos kvalifikacijos

pazymeéjimams gauti.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, specialius leidimus, skirtus plaukti vidaus vandeny
keliy ruozais, kuriuose kyla specifiné rizika, ir reikalaujamus pagal 6 straipsnio b punkta,
iSduoti prasantys asmenys 20 straipsnio 3 dalyje nurodytoms valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms pateikia tinkamus patvirtinamuosius dokumentus,

jrodancius:
a)  jyasmens tapatybe;

b)  kad jie atitinka kompetencijos, susijusios su tam tikrame vidaus vandeny keliy ruoze
kylancia specifine rizika, dé¢l kurios reikia leidimo, reikalavimus, kaip nustatyta

20 straipsnyje;
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c) kad jie turi laivavedzio Sajungos kvalifikacijos pazyméjimg arba kad jie turi pagal
10 straipsnio 2 ir 3 dalis pripazjstamg pazyméjima, arba kad jie atitinka Sioje
direktyvoje numatytus minimalius reikalavimus laivavedZio Sajungos kvalifikacijos

pazymeéjimams gauti.

3. Valstybés narés iSduoda 1 ir 2 dalyse nurodytus specialius leidimus patikrinusios

pareiskejo pateikty dokumenty autentiSkumg ir galiojima.

4. Valstybés narés uztikrina, kad laivavedziy Sajungos kvalifikacijos paZyméjimus iSduodanti
kompetentinga institucija, laikydamasi 11 straipsnio 3 dalyje nurodyto pavyzdzio,
pazymejime nurodyty visus pagal 6 straipsnj iSduotus specialius leidimus. Toks specialus

leidimas nustoja galioti, kai nustoja galioti Sajungos kvalifikacijos pazymeéjimas.

5. Nukrypstant nuo §io straipsnio 4 dalies, 6 straipsnio d punkte nurodytas specialus leidimas,
laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodyto pavyzdzio, iSduodamas kaip suskystinty gamtiniy
dujy specialisto Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas, kurio galiojimas nustatomas pagal

11 straipsnio 6 dalj.
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13 straipsnis
Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimy

ir laivavedziy specialiy leidimy atnaujinimas

Sajungos kvalifikacijos paZyméjimui baigus galioti, valstybés narés, gavusios praSyma, pazymejima

ir, jeigu taikoma, su juo susijusius specialius leidimus, atnaujina, jeigu:

a)

b)

siekiant gauti denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus ir specialius
leidimus, i8skyrus nurodytuosius 6 straipsnio d punkte, pateikiami tinkami patvirtinamieji

dokumentai, nurodyti 11 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose;

siekiant gauti su specialiomis operacijomis susijusj Sgjungos kvalifikacijos pazyméjima,
pateikiami tinkami patvirtinamieji dokumentai, nurodyti 11 straipsnio 1 dalies a ir

b punktuose.

14 straipsnis
Sqjungos kvalifikacijos pazyméjimy arba laivavedzZiy specialiy leidimy galiojimo

sustabdymas ir panaikinimas

Jei yra pozymiy, kad kvalifikacijos pazyméjimy arba specialiy leidimy iSdavimo
reikalavimy nebesilaikoma, valstybé naré, kuri iSdavé pazyméjima arba specialy leidima,
atlieka visus biitinus jvertinimus ir atitinkamais atvejais panaikina tuos pazyméjimus arba

specialius leidimus.
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2. Bet kuri valstybé naré gali laikinai sustabdyti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimo

galiojima, jei ji mano, kad toks sustabdymas yra biitinas dél saugumo ar vieSosios tvarkos.

3. Valstybés narés nepagristai nedelsdamos uzregistruoja visus paZymeéjimus, kuriy
galiojimas buvo sustabdytas ir kurie buvo panaikinti, 25 straipsnio 2 dalyje nurodytoje

duomeny bazéje.

IT SKIRSNIS

ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS

15 straipsnis

Bendradarbiavimas

39 straipsnio 3 dalyje nurodytai valstybei narei nustacius, kad kvalifikacijos pazyme¢jimas, kurj
18dave kitos valstybés narés kompetentinga institucija, netenkina Sioje direktyvoje nustatyty salygy,
arba kai esama saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimy, kompetentinga institucija papraso
i8duodancios institucijos, kad ji apsvarstyty galimybe sustabdyti to kvalifikacijos pazyméjimo
galiojima pagal 14 straipsnj. PraSancioji institucija informuoja Komisijg apie savo praSymg.
Institucija, kuri i§davé tg kvalifikacijos pazymejima, iSnagrinéja prasSymga ir pranesa kitai institucijai
apie savo sprendimg. Bet kuri kompetentinga institucija gali uzdrausti asmenims vykdyti veikla jos
jurisdikcijos teritorijoje, kol bus gautas praneSimas apie pazymejimg iSdavusios institucijos

sprendima.
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39 straipsnio 3 dalyje nurodytos valstybés narés taip pat bendradarbiauja su kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, kad uztikrinty, jog pagal Sig direktyva pripazjstamy kvalifikacijos
pazyméjimy ir tarnybos jrasy knygeliy turétojy plaukiojimo laikas ir kelionés buty uzregistruoti, jei
tarnybos jraSy knygelés turétojas reikalauja atlikti tokius jraSus, ir patvirtinti laikotarpiui, ne
ilgesniam nei 15 ménesiy iki praSymo dél patvirtinimo dienos. Atitinkamais atvejais 39 straipsnio

3 dalyje nurodytos valstybés narés informuoja Komisijg apie savo teritorijos vidaus vandeny kelius,

kuriuose reikia jiiry laivybos kompetencijos.

III SKIRSNIS

KOMPETENCIJOS

16 straipsnis

Kompetencijos reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyti asmenys turéty biitinas
kompetencijas, kad galéty saugiai eksploatuoti plaukiojanciaja priemong, kaip nustatyta

17 straipsnyje.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, su 6 straipsnio b punkte nurodyta specifine rizika

susijusios kompetencijos vertinimas atlickamas pagal 20 straipsnj.
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17 straipsnis

Kompetencijy vertinimas

1. Komisija pagal 31 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildoma §i direktyva,
nustatant kompetencijos ir atitinkamy Ziniy bei jgiidziy standartus, atitinkancius II priede

nustatytus esminius reikalavimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, praSantys iSduoti 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytus
dokumentus, atitinkamais atvejais jrodyty, jog jie atitinka $io straipsnio 1 dalyje nurodytus

kompetencijos standartus iSlaikydami egzamina:
a)  uz kurj atsakinga administraciné institucija, kaip nustatyta 18 straipsnyje; arba
b)  kuris yra jtrauktas | mokymo programa, patvirtintg pagal 19 straipsnj.

3. Asmenys, be kita ko, laikydami praktinj egzaming, jrodo atitikti kompetencijos

standartams, kad gauty:
a) laivavedzio Sajungos kvalifikacijos pazyméjima;

b)  specialy leidimg plaukti naudojant radiolokatoriy, kaip nurodyta 6 straipsnio

¢ punkte;
c) suskystinty gamtiniy dujy specialisto Sajungos kvalifikacijos pazyméjima;

d) keleivinés laivybos specialisto Sajungos kvalifikacijos pazyméjima.
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Praktiniai egzaminai, laikomi siekiant gauti Sios dalies a ir b punktuose nurodytus
dokumentus, gali biiti rengiami plaukiojanciojoje priemong¢je arba naudojant treniruoklj,
atitinkantj 21 straipsnj. Praktiniai egzaminai, laikomi siekiant gauti Sios dalies c ir

d punktuose nurodytg dokumenta, gali biiti rengiami plaukiojanciojoje priemon¢je arba

tinkamame kranto jrenginyje.

4. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva, nustatant Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty praktiniy egzaminy
standartus ir nurodant konkrecias kompetencijas ir salygas, kurias reikia patikrinti per
praktinius egzaminus, taip pat minimalius reikalavimus, taikomus plaukiojan¢iosioms

priemonéms, kuriose galima rengti praktinj egzaming.

18 straipsnis

Egzaminas, uz kurj atsako administraciné institucija

1. Valstybés narés uztikrina, kad jos atsako uz 17 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty
egzaminy rengimg. Valstybés narés uztikrina, kad tuos egzaminus rengty egzaminuotojai,
kvalifikuoti vertinti kompetencijg ir atitinkamas Zinias bei jgiidZius, kaip nurodyta

17 straipsnio 1 dalyje.

2. Pareiskéjui, i$laikiusiam 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta praktinj egzaming, valstybés narés
18duoda praktinio egzamino pazyméjima, jei tas egzaminas vyksta naudojant 21 straipsnj

atitinkantj treniruoklj ir jei pareiskéjas papraSo tokio pazyméjimo.
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3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi $io straipsnio 2 dalyje nurodyto
praktinio egzamino pazymeéjimo pavyzdziai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

33 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios proceduros.

4. Valstybés narés be jokiy papildomy reikalavimy ar vertinimy pripaZzjsta 2 dalyje nurodytus

kity valstybiy nariy kompetentingy institucijy iSduotus praktiniy egzaminy pazyméjimus.

5. Kai rengiami egzaminai rastu arba naudojant kompiuterj, 1 dalyje nurodytus

v —

v —

19 straipsnis

Mokymo programy tvirtinimas

1. Valstybés narés gali sudaryti 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyty asmeny mokymo programas.
Valstybés narés uztikrina, kad tokios mokymo programos, kurias baigus gaunamas
diplomas arba pazyméjimas, kuriuo jrodoma, kad asmuo atitinka 17 straipsnio 1 dalyje
nurodytus kompetencijos standartus, buty patvirtintos valstybiy nariy, kuriy teritorijoje
atitinkama Svietimo ar mokymo jstaiga vykdo mokymo programas, kompetentingy

institucijy.

Valstybés narés uztikrina, kad mokymo programy kokybés vertinimas ir uztikrinimas biity

vykdomi taikant nacionalinj arba tarptautinj kokybés standartg pagal 27 straipsnio 1 dal;.
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2. Valstybés narés 1 dalyje nurodytas mokymo programas gali tvirtinti, tik jeigu:

a)  mokymo tikslai, mokymosi turinys, metodai, priemonés, procediiros, jskaitant
treniruokliy naudojima, kai taikytina, ir kursy medZziaga tinkamai patvirtinti
dokumentais, o norintiems mokytis asmenims suteikiama galimybé jgyti

kompetencija, atitinkancig 17 straipsnio 1 dalyje nurodytus standartus;

b)  atitinkamos kompetencijos vertinimo programas vykdo kvalifikuoti asmenys,

turintys i§samiy Ziniy, susijusiy su mokymo programa;

c) egzaminuose, kuriais tikrinama atitiktis 17 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
kompetencijos standartams, dalyvauja kvalifikuoti nepriklausomi egzaminuotojai,

neturintys interesy konflikty.

3. Valstybés narés pripaZzjsta visus diplomus ar pazyméjimus, iSduotus uzbaigus kity

valstybiy nariy pagal 1 dalj patvirtintas mokymo programas.

4. Valstybés narés atSaukia arba sustabdo mokymo programy patvirtinimo galiojima, jei tos

mokymo programos nebeatitinka 2 dalyje nustatyty kriterijy.

5. Valstybés narés praneSa Komisijai patvirtinty mokymo programy, taip pat visy mokymo
programy, kuriy patvirtinimas atSauktas arba sustabdytas, sarasg. Komisija $ig informacija
skelbia viesai. Sgrase nurodomas mokymo programos pavadinimas, iSduoty diplomy ar
pazyméjimy pavadinimai, diplomus arba pazyméjimus iSduodanti jstaiga, patvirtinimo
isigaliojimo metai, taip pat atitinkama kvalifikacija ir visi specialts leidimai, kurie gali biiti

suteikiami gavus diplomg ar pazyméjima.
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20 straipsnis

Su specifine rizika susijusios kompetencijos vertinimas

1. Valstybés narés, nustaciusios savo teritorijose vidaus vandeny keliy ruozus, kuriuose kyla

specifiné rizika, kaip nustatyta 9 straipsnio 1 dalyje, nustato papildomg kompetencija,

kurios reikalaujama i§ laivavedziy, plaukianciy tais vidaus vandeny keliy ruozais, ir

reikiamas priemones, kuriomis jrodoma, kad tokiy reikalavimy laikomasi. Nustatydamos ta

kompetencija, valstybés narés konsultuojasi su atitinkama Europos upés komisija, jei, jy

nuomone, to reikia siekiant uztikrinti saugg.

Atsizvelgiant | specifinei rizikai reikalingg kompetencija, atitikties tokiems reikalavimams

jrodiné¢jimo priemongs gali buti:

a)
b)
©)
d)

e)

tam tikras atitinkamu vidaus vandeny keliy ruozu atlikty kelioniy skaicius,
egzaminas naudojant treniruoklj,

pasirenkamyjy atsakymy egzaminas,

egzaminas zodziu; arba

a—d punktuose iSvardyty priemoniy derinys.

Taikydamos §ig dalj valstybés narés taiko objektyvius, skaidrius, nediskriminacinius ir

proporcingus kriterijus.
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1 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad biity nustatyta pareiskéjy kompetencijos,
susijusios su specifine rizika, vertinimo tvarka ir kad su priemonémis biity galima vieSai
susipazinti, kad laivavedziams biity lengviau jgyti biiting su specifine rizika susijusia

kompetencijg.

Valstybé naré gali atlikti pareiSkéjy kompetencijos, susijusios su specifine rizika, kylan¢ia
kitoje valstybéje nar¢je esanc¢iuose vidaus vandeny keliy ruozuose, vertinimg, remdamasi
pagal 1 dalj tam vidaus vandeny keliy ruozui nustatytais reikalavimais ir su saglyga, kad
valstybé naré¢, kurioje yra tas vidaus vandeny keliy ruozas, duoda sutikima. Tokiu atveju ta
valstybé naré¢ suteikia vertinima atliekanciai valstybei narei bitinas priemones, kad ji
galéty jj atlikti. Valstybés narés pagrindzia atsisakymg duoti sutikimg objektyviomis ir

proporcingomis prieZastimis.

21 straipsnis

Treniruokliy naudojimas

Treniruoklius, naudojamus kompetencijai vertinti, valstybés narés turi patvirtinti.
Tvirtinama, kai to paprasoma ir jrodoma, kad irenginys atitinka 2 dalyje nurodytus
deleguotaisiais aktais nustatytus treniruokliy standartus. Patvirtinimo dokumente
nurodoma, kokj konkrety kompetencijos vertinimg leidziama atlikti naudojant tg

treniruoklj.
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Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva, nustatant treniruokliy tvirtinimo standartus ir nurodant minimalius
su jais susijusius funkcinius ir techninius reikalavimus ir administracines procediiras,
siekiant uztikrinti, kad kompetencijai vertinti naudojami treniruokliai buity suprojektuoti
taip, kad kompetencija biity galima patikrinti, kaip nurodyta 17 straipsnio 3 dalyje

paminétuose praktiniy egzaminy standartuose.

Valstybés narés pripaZjsta kity valstybiy nariy kompetentingy institucijy pagal 1 dalj
patvirtintus treniruoklius nenustatydamos papildomy techniniy reikalavimy ir neatlikdamos

Jy ivertinimo.

Valstybés narés panaikina arba sustabdo treniruokliy, kurie nebeatitinka 2 dalyje nurodyty

standarty, patvirtinimo galiojima.

Valstybés narés Komisijai pateikia patvirtinty treniruokliy sarasa. Komisija $ig informacija

skelbia viesai.

Valstybés narés uztikrina galimybe be diskriminacijos naudotis treniruokliais vertinimo

tikslais.
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IV SKIRSNIS

PLAUKIOJIMO LAIKAS IR SVEIKATOS BUKLES TINKAMUMAS

22 straipsnis

Tarnybos jrasy knygelé ir laivo Zurnalas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 11 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta plaukiojimo laikg ir
20 straipsnio 1 dalyje nurodytas atliktas keliones laivavedziai jraSyty j Sio straipsnio
6 dalyje nurodytg tarnybos jraSy knygele arba pagal 10 straipsnio 2 arba 3 dalj
pripazistamg tarnybos jraSy knygele.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai valstybés narés taiko 7 straipsnio 1 dalj arba
39 straipsnio 2 dalj, Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatyta prievolé taikoma tik jei jraSus

atlikti reikalauja tarnybos jrasy knygelés turétojas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jgulos nariui paprasius jy kompetentingos institucijos, pries
tai patikrinusios visy biitiny patvirtinamyjy dokumenty autentiSkuma ir pagristuma,
tarnybos jrasy knygeléje patvirtinty duomenis, susijusius su plaukiojimo laiku ir
kelionémis, atliktomis 15 ménesiy iki to praSymo dienos. Jeigu yra jdiegtos elektroninés
priemongs, iskaitant elektronines tarnybos jrasy knygeles ir elektroninius laivo Zurnalus, ir
taikoma tinkama dokumenty autentiSkumo apsaugos tvarka, atitinkamus duomenis galima

patvirtinti be papildomy procediiry.
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Uzskaitomas plaukiojimo bet kurios valstybés narés vidaus vandeny keliais laikas. Kai
vidaus vandeny keliai driekiasi ne tik Sgjungos teritorijoje, uzskaitomas ir plaukiojimo

atkarpomis, esan¢iomis uZ Sajungos teritorijos riby, laikas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty plaukiojan¢iyjy priemoniy
kelionés biity jraSomos | $io straipsnio 6 dalyje nurodytg laivo zurnalg arba pagal

10 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstama laivo zurnalg.

4. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomi tarnybos jrasy knygeliy ir laivo
zurnaly pavyzdziai, atsizvelgdama j Sios direktyvos jgyvendinimui reikalingg informacija,
susijusig su asmens tapatybés nustatymu, jo plaukiojimo laiku ir atliktomis kelionémis. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios

procediiros.

Priimdama tuos jgyvendinimo aktus Komisija atsizvelgia j tai, kad laivo Zurnalas
naudojamas ir jgyvendinant Tarybos direktyvag 2014/112/ES! — tikrinant, ar laikomasi su
jgulos komplektavimu susijusiy reikalavimy, ir registruojant plaukiojanciosios priemonés

keliones.

2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 2014/112/ES, kuria jgyvendinamas Europos
barzy sgjungos (EBS), Europos laivavedziy organizacijos (ELO) ir Europos transporto
darbuotojy federacijos (ETF) sudarytas Europos susitarimas dé¢l tam tikry vezimo vidaus
vandens keliais sektoriaus darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 367, 2014 12 23, p. 86).
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Ne véliau kaip ... [aStuoneri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai vertinimg dé¢l nuo klastojimo apsaugoty
elektroniniy tarnybos irasy knygeliy, laivo zurnaly ir profesiniy korteliy, j kurias biity

jtraukiami Sgjungos vidaus laivybos kvalifikacijos pazymeéjimai.
Valstybés narés uztikrina, kad jgulos nariai turéty vieng pildomg tarnybos jrasy knygele, o
plaukiojanciosios priemoneés — vieng pildoma laivo Zurnalg.

23 straipsnis

Sveikatos bukles tinkamumas

Valstybés narés uztikrina, kad denio jgulos nariai, kreipdamiesi dél Sajungos kvalifikacijos
pazyméjimo iSdavimo, jrodyty, kad jy sveikatos buklé yra tinkama, pateikdami
kompetentingai institucijai galiojantj sveikatos pazymejima, kurj, patikrings asmens

sveikatos biikles tinkamuma, iSdavé kompetentingos institucijos pripaZjstamas gydytojas.
Pareiskéjai kompetentingai institucijai pateikia sveikatos pazyméjima, kai praso:

a)  pirmg kartg i8duoti denio jgulos nario Sgjungos kvalifikacijos pazyméjima;

b)  iSduoti laivavedzio Sajungos kvalifikacijos paZyméjima;

c) atnaujinti denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, jeigu jvykdytos Sio

straipsnio 3 dalyje nurodytos salygos.

PE-CONS 42/17 GPA/jb 47

DGE 2 LT



Sveikatos pazyméjimai, iSduoti siekiantiems gauti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima,
turi biiti iSduoti ne anksciau nei likus trims ménesiams iki praSymo iSduoti Sgjungos

kvalifikacijos pazyméjima pateikimo dienos.

3. Nuo 60 mety amziaus asmenys, turintys denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos
pazyméjima, turi bent kas penkerius metus pagal 1 dalj jrodyti, kad jy sveikatos buklé yra
tinkama. Nuo 70 mety amziaus asmenys, turintys Sajungos kvalifikacijos pazymejima, turi

kas dvejus metus pagal 1 dalj jrodyti, kad jy sveikatos biiklé yra tinkama.

4. Valstybés narés uztikrina, kad darbdaviai, laivavedZiai ir valstybiy nariy institucijos galéty
reikalauti, kad, kai yra objektyviy pozymiy, jog denio jgulos narys nebeatitinka 6 dalyje
nustatyty sveikatos buiklés tinkamumo reikalavimy, jis pagal 1 dalj jrodyty, kad jo

sveikatos biiklé yra tinkama.

5. Kai nejmanoma visiskai jrodyti, kad prasyma iSduoti prasancio asmens sveikatos bikle yra
tinkama, valstybés narés gali nustatyti lygiaverte laivybos sauga uztikrinancias rizikos
mazinimo priemones arba taikyti apribojimus. Tokiu atveju tos su sveikatos buklés
tinkamumu susijusios rizikos mazinimo priemonés ir apribojimai pagal 11 straipsnio

3 dalyje nurodyta pavyzdj nurodomi Sajungos kvalifikacijos pazymejime.

6. Komisijai pagal 31 straipsnj ir remiantis III priede nurodytais esminiais sveikatos buklés
tinkamumo reikalavimais suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $i direktyva, nustatant sveikatos biiklés standartus ir tiksliai apibiidinant
reikalavimus, susijusius su sveikatos biiklés tinkamumu, visy pirma su tyrimais, kuriuos
praktikuojantys gydytojai turi atlikti, taip pat kriterijus, kuriais gydytojai turi remtis
vertindami tinkamumg dirbti, ir pateikiant apribojimy bei rizikos mazinimo priemoniy

sarasa.
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4 SKYRIUS
ADMINISTRACINES NUOSTATOS

24 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

1. Valstybés narés bet kokj Sioje direktyvoje numatyta asmens duomeny tvarkyma vykdo
laikydamosi Sajungos asmens duomeny apsaugos teisés akty, visy pirma Reglamento

(ES) 2016/679.

2. Komisija bet kokj Sioje direktyvoje numatyta asmens duomeny tvarkymg vykdo

laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 45/2001.
3. Valstybés narés uztikrina, kad asmens duomenys biity tvarkomi tik $iais tikslais:
a)  Sios direktyvos jgyvendinimo, vykdymo uztikrinimo ir vertinimo tikslais;

b)  prieigg prie 25 straipsnyje nurodytos duomeny bazés turin¢iy valdzios institucijy ir

Komisijos keitimosi informacija tikslais;
c) statistiniy duomeny rengimo tikslais.

Remiantis tais duomenimis parengta nuasmeninta informacija gali buti naudojama

politikai, kuria siekiama skatinti veZimg vidaus vandeny keliais, pagrjsti.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad 4 ir 5 straipsniuose nurodytiems asmenims, kuriy asmens
duomenys, visy pirma apie jy sveikatos bukle, tvarkomi 25 straipsnio 1 dalyje nurodytuose
registruose ir 25 straipsnio 2 dalyje nurodytoje duomeny bazéje, apie tai biity ex ante
pranesta. Valstybés narés jiems suteikia prieigg prie jy asmens duomeny ir, bet kuriuo

metu jiems paprasius, pateikia ty duomeny kopija.

25 straipsnis

Registrai

1. Siekdamos padéti veiksmingai administruoti kvalifikacijos pazyméjimy iSdavima,
atnaujinima, galiojimo sustabdymag ir panaikinimg valstybés narés tvarko Sajungos
kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo zurnaly, kurie pagal jy
igaliojimus buvo i8duoti remiantis Sia direktyva, ir tam tikrais atvejais pagal 10 straipsnio
2 dalj pripazjstamy iSduoty, atnaujinty, baigusiy galioti, sustabdyto galiojimo ar panaikinty

dokumenty, dokumenty, apie kuriy pametima, vagyste ar sunaikinima pranesta, registrus.

I Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy registrus jtraukiami Sgjungos kvalifikacijos

pazyméjimuose nurodyti duomenys ir tuos pazymejimus iSduodanti institucija.

I tarnybos jrasy knygeliy registrus jtraukiamas knygelés turétojo vardas ir pavardeé ir jo
identifikavimo numeris, tarnybos jrasy knygelés identifikavimo numeris, knygelés

18davimo data ir iSduodanti institucija.

Laivo Zurnaly registruose nurodomas plaukiojanc¢iosios priemonés pavadinimas, Europos
identifikavimo numeris arba Europos laivo identifikavimo numeris (ENI numeris), laivo

zurnalo identifikavimo numeris, iSdavimo data ir iSduodanti institucija.
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Siekiant dar labiau palengvinti valstybiy nariy keitimasi informacija, Komisijai pagal
31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, pagal kuriuos tarnybos
iraSy knygeliy ir laivo Zurnaly registruose pateikta informacija biity papildoma kita
reikalinga informacija, nurodyta pagal 22 straipsnio 4 dalj patvirtintuose tarnybos jrasy

knygeliy ir laivo zurnaly pavyzdziuose.

2. Siekdamos jgyvendinti §ig direktyva, uztikrinti jos vykdyma ir jg vertinti, taip pat uztikrinti
saugia ir nesudétingg laivyba ir padéti Sig direktyva jgyvendinancioms institucijoms
lengviau keistis informacija, taip pat statistiniais tikslais valstybés narés patikimai ir
nedelsdamos Komisijos tvarkomoje duomeny bazéje registruoja duomenis, susijusius su
1 dalyje nurodytais kvalifikacijos pazyméjimais, tarnybos jrasy knygelémis ir laivo

Zurnalais.

Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad biity
nustatyti standartai, kuriais apibiidinami naudojimosi tokia duomeny baze ypatumai ir

salygos, visy pirma nurodoma:
a)  duomeny kodavimo duomeny bazéje instrukcijos;

b)  naudotojy prieigos teisés, prireikus diferencijuotos pagal naudotojy tipa, prieigos rasi

ir duomeny naudojimo paskirtj;

¢)  maksimali duomeny saugojimo trukmé, kaip nurodyta 3 dalyje, prireikus

diferencijuota pagal dokumento risj;

d)  nurodymai dé¢l duomeny bazes veikimo ir jos sgveikos su 1 dalyje nurodytais

registrais.
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3. Visi i 1 dalyje nurodytus registrus arba j 2 dalyje nurodyta duomeny baze jtraukti asmens
duomenys laikomi ne ilgiau negu biitina tais tikslais, kuriy siekiant duomenys renkami
arba toliau tvarkomi pagal Sig direktyva. Kai tokiy duomeny tais tikslais nebereikia, jie

sunaikinami.

4. Komisija prieiga prie duomeny bazés gali suteikti treCiosios valstybés institucijai arba

tarptautinei organizacijai, kai tai biitina 2 dalyje nurodytais tikslais, jeigu:
a) laikomasi Reglamento (EB) Nr. 45/2001 9 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir

b)  trecioji valstybé¢ ar tarptautiné organizacija neriboja valstybiy nariy arba Komisijos

prieigos prie savo atitinkamos duomeny bazés.

Komisija uztikrina, kad trecioji valstyb¢ ar tarptautiné organizacija duomenis kitai treciajai
valstybei ar tarptautinei organizacijai perduoty tik gavusi aisSky rastiskg sutikimg ir

laikydamasi Komisijos nurodyty salygy.
26 straipsnis
Kompetentingos institucijos
1. Valstybés narés, kai taikytina, paskiria kompetentingas institucijas, kurios:

a)  rengia ir prizilri 18 straipsnyje nurodytus egzaminus;

b)  tvirtina 19 straipsnyje nurodytas mokymo programas;
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c) tvirtina 21 straipsnyje nurodytus treniruoklius;

d) iSduoda ir atnaujina pazymejimus, sustabdo jy galiojimg arba juos panaikina ir
i8duoda 4, 5, 6, 11, 12, 13, 14 ir 38 straipsniuose nurodytus specialius leidimus, taip
pat 22 straipsnyje nurodytas tarnybos jraSy knygeles ir laivo Zurnalus;

e)  patvirtina plaukiojimo laikg 22 straipsnyje nurodytose tarnybos jrasy knygelése;

f)  nustato gydytojus, kurie gali iSduoti sveikatos pazymejimus pagal 23 straipsnj;

g)  tvarko 25 straipsnyje nurodytus registrus;

h)  nustato 29 straipsnyje nurodyto suk¢iavimo atvejus bei kitg neteisétg veiklg ir su tuo
kovoja.

2. Valstybés narés Komisijai pranesa apie visas jy teritorijoje veikiancias jy pagal 1 dalj

paskirtas kompetentingas institucijas. Komisija $ig informacija skelbia vieSai.

27 straipsnis

Stebésena

1. Valstybés narés uztikrina, kad visa vyriausybiniy institucijy ir joms pavaldziy

nevyriausybiniy organizacijy veikla, susijusi su mokymu, kompetencijos vertinimu ir

Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos jraSy knygeliy ir laivo zurnaly iSdavimu ir

atnaujinimu, biity nuolat stebima naudojant kokybés standarty sistema, kad biity pasiekti

Sioje direktyvoje nustatyti tikslai.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad buty aiskiai apibrézti mokymo tikslai ir su jais susije
jgytinos kompetencijos standartai ir biity nustatytas pagal $ig direktyva vertintiny ir

egzaminais tikrintiny Ziniy ir igudziy lygis.

3. Valstybés narés, atsizvelgdamos j nustatytg politika, sistemas, kontrolés priemones ir
vidaus kokybés uztikrinimo apzvalgas, kuriomis siekiama jgyvendinti apibréztus tikslus,

uztikrina, kad kokybés standarty taikymo sritys apimty:

a)  Sajungos kvalifikacijos paZyméjimy, tarnybos jraSy knygeliy ir laivo Zurnaly

i8davima, atnaujinima, jy galiojimo sustabdyma ir jy panaikinima,
b)  visus mokymo kursus ir programas,

¢c)  egzaminus ir vertinimg, kuriuos vykdo kiekviena valstybé naré arba kurie vykdomi

pagal jos igaliojimus, ir

d) reikalaujama mokytojy ir egzaminuotojy kvalifikacijg ir patirt;.

28 straipsnis

Vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad ne véliau kaip ... [19 mety po Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos], o véliau — bent kas deSimt mety, nepriklausomi subjektai atlikty kompetencijos
igijimo ir vertinimo veiklos, taip pat Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos jrasy

knygeliy ir laivo Zurnaly administravimo vertinima.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad ty nepriklausomy subjekty atlikty vertinimy rezultatai biity
tinkamai jforminami dokumentais ir pateikiami atitinkamoms kompetentingoms
institucijoms. Prireikus valstybés narés imasi tinkamy priemoniy nepriklausomo vertinimo

metu nustatytiems trikumams pasalinti.

29 straipsnis

Sukciavimo ir kitos neteisétos veiklos prevencija

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig suk¢iavimui ir kitai neteisétai
veiklai, susijusiai su Sioje direktyvoje numatytais Sajungos kvalifikacijos pazyméjimais,

tarnybos jrasy knygelémis, laivo Zurnalais, sveikatos pazymeéjimais ir registrais.

2. Valstybés narés su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis keiciasi aktualia
informacija dél pazyméjimy iSdavimo eksploatuojant plaukiojanciaja priemone
dalyvaujantiems asmenims, jskaitant pazyméjimy galiojimo sustabdymg ir jy panaikinima.
Tai darydamos jos visapusiskai laikosi Reglamente (ES) 2016/679 nustatyty asmens

duomeny apsaugos principy.

30 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy taikymo, kai pazeidziamos pagal $ig direktyva priimtos
nacionalinés nuostatos, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy uZztikrinti, kad Sios sankcijos biity

taikomos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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5 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 17 straipsnio 1 ir 4 dalyse, 21 straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 6 dalyje ir 25 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy
mety laikotarpiui nuo ... [Sios direktyvos jsigaliojimo data]. Likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti Siame straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

PE-CONS 42/17 GPA/jb 56
DGE 2 LT



4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal §j straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis prat¢siamas dviem

ménesiais.
32 straipsnis
CESNI standartai ir deleguotieji aktai

Pagal $ig direktyva priimtuose deleguotuosiuose aktuose (iSskyrus tuos, kurie grindziami

25 straipsniu) daroma nuoroda j CESNI nustatytus standartus, su salyga, kad:

a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;

b) tie standartai atitinka visus taikytinus prieduose nustatytus reikalavimus;

c) CESNI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sgjungos interesams.
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Jei Sios sglygos néra tenkinamos, Komisija gali numatyti arba nurodyti kitus standartus.

Kai pagal Sig direktyva priimtais deleguotaisiais aktais daroma nuoroda j standartus, Komisija j tuos
deleguotuosius aktus jtraukia visa ty standarty teksta ir [V priede pateikia arba atnaujina atitinkama

nuorodg ir jraso taikymo data.

33 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011. Nuorodos j komiteta, jsteigta pagal Direktyvos 91/672/EEB, kuri
panaikinama Sia direktyva, 7 straipsnj, laikomos nuorodomis j komiteta, jsteigta pagal Sig

direktyva.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina raSytiné procediira, tokia procediira laikoma baigta be
rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatyta laikotarpj taip nusprendzia komiteto

pirmininkas.

3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Kai
komiteto nuomonei gauti btina rasytine procediira, tokia procediira laikoma baigta be
rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatyta laikotarpj taip nusprendzia komiteto

pirmininkas.
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34 straipsnis

CESNI standartai ir jgyvendinimo aktai

Priimdama jgyvendinimo aktus, nurodytus 11 straipsnio 3 dalyje, 18 straipsnio 3 dalyje ir
22 straipsnio 4 dalyje, Komisija nurodo CESNI nustatytus standartus ir nustato igyvendinimo data,

su salyga, kad:

a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
b) tie standartai atitinka visus taikytinus prieduose nustatytus reikalavimus;
c) CESNI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sajungos interesams.

Jei Sios salygos néra tenkinamos, Komisija gali numatyti arba nurodyti kitus standartus.

Kai pagal Sig direktyva priimtais jgyvendinimo aktais daroma nuoroda j standartus, Komisija j tuos

igyvendinimo aktus jtraukia visg ty standarty teksta.

35 straipsnis

Perziiira

1. Ne véliau kaip ... [dvylika mety po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija jvertina
Sig direktyva kartu su Sioje direktyvoje nurodytais jgyvendinimo bei deleguotaisiais aktais

ir vertinimo rezultatus pateikia Europos Parlamentui bei Tarybai.
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2. Ne véliau kaip ... [deSimt mety po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] kiekviena valstybé
nar¢, remdamasi informacijos rinkimo, formos ir turinio gairémis, kurias Komisija
parengia konsultuodamasi su valstybémis narémis, Komisijai pateikia informacija, kurios

reikia Sios direktyvos jgyvendinimui ir vertinimui stebéti.

36 straipsnis

Laipsniskas direktyvos taikymas

1. 17 straipsnio 1 ir 4 dalyse, 21 straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 6 dalyje ir 25 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytus deleguotuosius aktus Komisija priima palaipsniui ne véliau kaip ...

[dveji metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Ne véliau kaip per 24 ménesius nuo 25 straipsnio 2 dalyje nurodyty deleguotyjy akty

priemimo Komisija jkuria tame straipsnyje numatyta duomeny baze.

2. 11 straipsnio 3 dalyje, 18 straipsnio 3 dalyje ir 22 straipsnio 4 dalyje nurodytus
igyvendinimo aktus Komisija priima ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios direktyvos

jsigaliojimo dienos].
37 straipsnis
Panaikinimas

Direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB panaikinamos nuo ... [diena po $ios direktyvos 39 straipsnyje

nurodyto perkélimo laikotarpio pabaigos].

Nuorodos } panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j §ig direktyva.
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38 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Pagal Direktyva 96/50/EB i8duoti laivavedZziy pazyméjimai ir Direktyvos 96/50/EB

1 straipsnio 6 dalyje nurodyti paZyméjimai, taip pat Direktyvos 96/50/EB 1 straipsnio
5 dalyje nurodytos licencijos laivybai Reinu, iSduoti anksc¢iau nei ... [diena po Sios
direktyvos 39 straipsnyje nurodyto perkélimo laikotarpio pabaigos], Sgjungos vidaus
vandeny keliuose, kuriuose jie galiojo iki tos dienos, po tos dienos galioja ne ilgiau nei

10 mety.

Anksciau nei ... [diena po Sios direktyvos 39 straipsnyje nurodyto perkélimo laikotarpio
pabaigos plius 10 mety] pirmoje pastraipoje nurodytus pazyméjimus iSdavusi valstybé naré
tokius Sioje direktyvoje nustatyto pavyzdzio paZyméjimus turinciy laivavedziy praSymu
jiems i8duoda Sajungos kvalifikacijos pazyméjima arba 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
pazymejima, su salyga, kad laivavedziai pateikia 11 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose

nurodytus tinkamus patvirtinamuosius dokumentus.

Pagal $io straipsnio 1 dalj iSduodamos Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus valstybés
narés, kiek jmanoma, iSsaugo anksciau suteiktas teises; tai visy pirma pasakytina apie

6 straipsnyje nurodytus specialius leidimus.
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3. Igulos nariai, i§skyrus laivavedzius, turintys kvalifikacijos pazyméjima, valstybés narés
18duotg anksciau nei ... [diena po Sios direktyvos 39 straipsnyje nurodyto perkélimo
laikotarpio pabaigos], arba turintys vienoje ar keliose valstybése narése pripazistama
kvalifikacija, tuo pazyméjimu ar kvalifikacija gali naudotis ne ilgiau nei 10 mety nuo tos
dienos. Per tg laikotarpj tokie jgulos nariai gali toliau remtis Direktyva 2005/36/EB, kai jy
kvalifikacijg turi pripazinti kity valstybiy nariy institucijos. Pries§ baigiantis tam
laikotarpiui jie gali kreiptis j kompetentingg institucija, iSduodancia Sajungos
kvalifikacijos pazymejimus arba taikant 10 straipsnio 2 dalj iSduodamus pazyméjimus, ir
paprasyti iSduoti tokj pazyméjima su salyga, jeigu jgulos nariai pateikia 11 straipsnio

1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytus tinkamus patvirtinamuosius dokumentus.

Tais atvejais, kai Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jgulos nariai kreipiasi del
Sajungos kvalifikacijos paZyméjimo arba 10 straipsnio 2 dalyje nurodyto pazyméjimo,
valstybés narés uztikrina, kad biity iSduotas kvalifikacijos pazyméjimas, kuriam taikomi
panasiis ar zemesni kompetencijos reikalavimai nei pakei¢iamam pazyméjimui.
Pazyme¢jimas, kuriam taikomi aukstesni reikalavimai nei pakei¢iamam pazymejimui,

iSduodamas tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios salygos:

a) laivavedzio Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimo atveju — plaukiojimo laikas —
540 dieny, jskaitant ne maziau kaip 180 dieny plaukiojimo vidaus vandens keliais

laika;

b)  kvalifikuoto upeivio Sajungos kvalifikacijos pazymeéjimo atveju — plaukiojimo
laikas — 900 dieny, jskaitant ne maziau kaip 540 dieny plaukiojimo vidaus vandens

keliais laika;

c) vairininko Sajungos kvalifikacijos paZyméjimo atveju — plaukiojimo laikas —
1 080 dieny, jskaitant ne maziau kaip 720 dieny plaukiojimo vidaus vandens keliais

laika.
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Plaukiojimo patirtis jrodoma pateikus tarnybos jrasy knygele, laivo Zurnalg ar kitus

jrodymus.

Minimalus plaukiojimo laikas, nurodytas Sios dalies antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose,
gali biiti sumazintas daugiausia 360 dieny plaukiojimo laiko, jeigu pareiskéjas turi
kompetentingos institucijos pripazintg diploma, kuriuo patvirtinamas pareiskéjo
specializuotas mokymas plaukioti vidaus vandenyse, apimantis praktinj plaukiojima.

Minimalus laikas gali biiti sumazintas ne daugiau nei trunka specializuotas mokymas.

Tarnybos jrasy knygelés ir laivo zurnalai, iSduoti anks¢iau nei ... [diena po Sios direktyvos
39 straipsnyje nurodyto perkélimo laikotarpio pabaigos], pagal kitas nei Sia direktyva
nustatytos taisykles, gali biiti toliau pildomi ne ilgiau nei 10 mety nuo ... [ketveri metai ir

viena diena po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Nukrypstant nuo 3 dalies, kelty jgulos nariy nacionaliniai pazyméjimai, kurie nepatenka |
Direktyvos 96/50/EB taikymo sritj, iSduoti anks¢iau nei ... [diena po Sios direktyvos
39 straipsnyje nurodyto perkélimo laikotarpio pabaigos], galioja tuose Sajungos vidaus

vandeny keliuose, kuriuose jie galiojo iki tos dienos, ne ilgiau negu 20 mety po tos dienos.
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Pries baigiantis tam laikotarpiui kelty jgulos nariai gali kreiptis | kompetentingg institucija,
18duodancig Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimus ar 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
pazymeéjima, ir paprasyti iSduoti tokj paZymeéjima su salyga, jeigu jie pateikia Sios
direktyvos 11 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytus tinkamus patvirtinamuosius

dokumentus. Atitinkamai taikomos $io straipsnio 3 dalies antra ir trecia pastraipos.

Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali iki ... [20 mety po Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos] leisti tam tikrais vidaus vandeny keliais plaukianciy jury
laivy laivavedziams su savimi turéti laivo kapitono kompetencijos pazyméjima, iSduota

pagal JRAB konvencijos nuostatas, jeigu:

a)  §ividaus vandeny laivybos veikla yra vykdoma vezimo jiira kelionés pradzioje arba

pabaigoje; ir

b)  valstybé nar¢ yra pripazinusi, kad Sioje dalyje nurodyti pazymejimai atitinkamuose
vidaus vandeny keliuose galioja bent penkerius metus ... [Sios direktyvos

jsigaliojimo diena].

39 straipsnis

Perkeélimas j nacionaling teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, btini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi, ne véliau kaip nuo ... [ketveri metai po Sios direktyvos

isigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, valstybé nar¢, kurioje visi 4 straipsnio 1 dalyje,
5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnyje nurodyti asmenys plaukioja tik nacionaliniais vidaus
vandeny keliais, nesusisiekianciais su kitos valstybés narés laivybai tinkanciu tinklu, yra
Jpareigota uztikrinti, kad jsigalioty tik tos priemonés, kurios biitinos siekiant uztikrinti, kad
biity laikomasi 7, 8 ir 10 straipsniy, kiek tai susije su kvalifikacijos pazyméjimy ir tarnybos
jrasy knygelés pripazinimu, 14 straipsnio 2 ir 3 daliy, kiek tai susij¢ su galiojimo
sustabdymu, 22 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 22 straipsnio 2 dalies, 26 straipsnio
1 dalies d punkto (kai taikoma), 26 straipsnio 1 dalies e ir h punkty, 26 straipsnio 2 dalies ir
29 straipsnio, kiek tai susij¢ su suk¢iavimo prevencija, 30 straipsnio, kiek tai susij¢ su
sankcijomis, ir 38 straipsnio (iSskyrus to straipsnio 2 dalj), kiek tai susij¢ su pereinamojo
laikotarpio nuostatomis. Tokia valstybé nar¢ uztikrina ty nuostaty jsigaliojima ne véliau

kaip ... [ketveri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Tokia valstybé naré negali iSduoti Sgjungos kvalifikacijos paZymejimy arba tvirtinti
mokymo programy arba treniruokliy, kol neperkelé j nacionaling teis¢ ir nejgyvendino

likusiy Sios direktyvos nuostaty ir apie tai neinformavo Komisijos.
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3. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, valstybé nar¢, kurioje pagal 2 straipsnio 3 dalj
reikalavimai yra netaikomi visiems asmenims, uztikrina, kad jsigalioty tik tos nuostatos,
kurios biitinos siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi 10 straipsnio, kiek tai susij¢ su
kvalifikacijos pazymejimy ir tarnybos jrasy knygelés pripazinimu, 38 straipsnio, kiek tai
susije su galiojan¢iy pazyméjimy pripazinimu, ir 15 straipsnio. Tokia valstybé naré
uztikrina ty nuostaty jsigaliojimg ne véliau kaip ... [ketveri metai po Sios direktyvos

isigaliojimo dienos].

Tokia valstybé naré¢ negali iSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazymejimy arba tvirtinti
mokymo programy arba treniruokliy, kol neperkélé j nacionaling teis¢ ir nejgyvendino

likusiy Sios direktyvos nuostaty ir apie tai neinformavo Komisijos.

4. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, valstybé naré neprivalo Sios direktyvos perkelti |

nacionaling teisg, jei jos teritorijoje laivyba vidaus vandeny keliais techniskai néra galima.

Tokia valstybé naré¢ negali iSduoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy arba tvirtinti
mokymo programy arba treniruokliy, kol neperkélé¢ | nacionaling teis¢ ir nejgyvendino §ios

direktyvos nuostaty ir apie tai neinformavo Komisijos.

5. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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40 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

41 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

MINIMALUS REIKALAVIMAL,
SUSIJE SU AMZIUMI, ADMINISTRACINE ATITIKTIMI,
KOMPETENCIJA IR PLAUKIOJIMO LAIKU

Siame priede nustatyti minimaliis denio jgulos kvalifikacijos reikalavimai pateikti kvalifikacijos
lygmens didéjimo tvarka, iSskyrus eiliniy denio jureiviy ir jaunesniyjy jureiviy kvalifikacijas, kurios

laikomos vienodo lygmens.
1 Pradedanciyjy denio jgulos darbuotojy kvalifikacija
1.1 Minimaliis pazyméjimo iSdavimo eiliniam denio jureiviui reikalavimai
Asmuo, prasantis iSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazymejima, turi biiti:
— ne jaunesnis kaip 16 mety;
— baiges pradinio saugos parengimo kursus pagal nacionalinius reikalavimus.
1.2 Minimaliis pazyméjimo iSdavimo jaunesniajam jureiviui reikalavimai
Asmuo, prasantis iSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazymejima, turi biiti:
— ne jaunesnis kaip 15 mety;

—  pasirasgs mokymosi susitarima, kuriame numatyta 19 straipsnyje nurodyta patvirtinta

mokymo programa.
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2 Eksploatavimo lygmens pareigas einanciy denio jgulos darbuotojy kvalifikacija

2.1 Minimaliis pazymejimo iSdavimo upeiviui reikalavimai

Asmuo, praSantis i8duoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi biti:

a) —

arba

arba

ne jaunesnis kaip 17 mety;

baiges 19 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip dvejy mety trukmés
mokymo programa, kuri apéme II priede nustatytus kompetencijos einant

eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal §ig patvirtinta mokymo programa metu plaukiojes ne maziau

kaip 90 dieny;

ne jaunesnis kaip 18 mety;

s¢kmingai i§laikgs kompetencijos vertinima, kaip nurodyta 18 straipsnyje, kurj
administracing institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka
IT priede nustatytos kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas

standartus;

plaukiojes i$ viso ne maziau kaip 360 dieny arba plaukiojg¢s 1§ viso ne maZziau
kaip 180 dieny, jeigu pareiskéjas taip pat gali jrodyti ne trumpesng kaip
250 dieny darbo patirtj, pareiSkéjo jgyta biinant jiiry laivo denio jgulos nariu;
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pries pradédamas mokytis pagal patvirtintg mokymo programa jgijes ne maziau
kaip penkeriy mety darbo patirties arba jgijes 500 darbo dieny patirt] jiiros
laive denio jgulos nariu prie§ pradédamas mokytis pagal patvirtinta mokymo
programa, arba prie§ pradédamas mokytis pagal patvirtinta mokymo programa

baiges bet kokiy profesiniy kursy programa, trukusig bent trejus metus;

baiges 19 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip devyniy ménesiy
trukmés mokymo programa, kuri apémé II priede nustatytus kompetencijos

einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal tg patvirtintg mokymo programa metu plaukiojg¢s i$ viso ne

maziau kaip 90 dieny.

2.2 Minimaliis pazyméjimo i§davimo kvalifikuotam upeiviui reikalavimai

Asmuo, prasantis iSduoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi bati:

a) —

arba

b) -

plaukiojgs i$ viso ne maziau kaip 180 dieny turédamas kvalifikacija,

suteikiancig teis¢ dirbti upeiviu;

baiges 19 straipsnyje nurodyta patvirtintg ne maziau kaip trejy mety trukmes
mokymo programa, kuri apémé II priede nustatytus kompetencijos einant

eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal tg patvirtinta mokymo programg metu plaukiojes i§ viso ne

maziau kaip 270 dieny.
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23 Minimaliis pazyméjimo iSdavimo vairininkui reikalavimai
Asmuo, prasantis iSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazymejima, turi biiti:

a) — plaukiojes 1§ viso ne maziau kaip 180 dieny turédamas kvalifikacija,

suteikiancig teis¢ dirbti kvalifikuotu upeiviu;

— igijes radijo operatoriaus pazyméjima;

arba
b) - baiges 19 straipsnyje nurodytg patvirtinta ne maziau kaip trejy mety trukmeés
mokymo programa, kuri apémé II priede nustatytus kompetencijos einant
eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
— mokymosi pagal tg patvirtintg mokymo programag metu plaukiojes 1S viso ne
maziau kaip 360 dieny;
—  lgijes radijo operatoriaus pazymejima;
arba
c) - 1gijes ne trumpesng kaip 500 dieny jiry kapitono darbo patirtj;
— s¢kmingai iSlaikes 18 straipsnyje nurodyta kompetencijos vertinima, kurj
administracin¢ institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka
IT priede nustatytos kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas
standartus;
— igijes radijo operatoriaus paZymeéjima.
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3 Vadovaujamojo lygmens pareigas einanciy denio jgulos darbuotojy kvalifikacija

3.1 Minimaliis pazymejimo iSdavimo laivavedziui reikalavimai

Asmuo, praSantis i8duoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi biti:

a) —

arba

b) -

ne jaunesnis kaip 18 mety;

baiges 19 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip trejy mety trukmés
mokymo programa, kuri apéme Il priede nustatytus kompetencijos einant

vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal §ig patvirtinta mokymo programa metu arba ja baiges,

plaukiojes i$ viso ne maziau kaip 360 dieny;

1gijes radijo operatoriaus pazyméjima;

ne jaunesnis kaip 18 mety;

igijes vairininko Sajungos kvalifikacijos pazyméjima arba vairininko

pazyméjima, pripazintg pagal 10 straipsnio 2 arba 3 dalj;
plaukiojes i§ viso ne maziau kaip 180 dieny;

s¢kmingai iSlaikes 18 straipsnyje nurodyta kompetencijos vertinima, kurj
administracing institucija atliko sieckdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka
IT priede nustatytos kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas

standartus;
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arba

arba

igijes radijo operatoriaus pazyméjima;

ne jaunesnis kaip 18 mety;

plaukiojes i$ viso ne maziau kaip 540 dieny arba plaukiojg¢s 1§ viso ne maZziau
kaip 180 dieny, jeigu pareiskéjas taip pat gali jrodyti ne trumpesng kaip
500 dieny darbo patirtj, jgyta buinant jiry laivo denio jgulos nariu;

s¢kmingai iSlaikes 18 straipsnyje nurodyta kompetencijos vertinima, kurj
administracin¢ institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka
I priede nustatytos kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas

standartus;

igijes radijo operatoriaus pazyméjima;

pries pradédamas mokytis pagal patvirtintg mokymo programa jgijes ne maziau
kaip penkeriy mety darbo patirties, arba jgijes 500 darbo dieny patirtj jiiros
laive denio jgulos nariu prie§ pradédamas mokytis pagal patvirtinta mokymo
programa, arba pries§ pradédamas mokytis pagal patvirtinta mokymo programa

baiges bet kokiy profesiniy kursy programa, trukusig bent trejus metus;
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— mokesis pagal 19 straipsnyje nurodytg patvirtinta ne maziau kaip pusantry
mety trukmés mokymo programa, kuri apémé II priede nustatytus

kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;

— mokymosi pagal tg patvirtintg mokymo programa metu plaukiojg¢s i§ viso ne
maziau kaip 180 dieny ir ne maziau kaip 180 dieny po to, kai baigé ta

programa;
— igijes radijo operatoriaus paZymeéjimg.

3.2 Minimaliis specialiy leidimy, susijusiy su laivavedzio Sgjungos kvalifikacijos

pazyméjimais, iSdavimo reikalavimai
3.2.1  Jury laivybai tinkantys vandens keliai
Kiekvienas pareiskéejas privalo:

— atitikti II priede nustatytus su plaukimu jiiry laivybai tinkanciais vandens keliais

susijusios kompetencijos standartus.
3.2.2  Radiolokatorius
Kiekvienas pareiskéjas privalo:

—  atitikti II priede nustatytus su plaukimu naudojant radiolokatoriy susijusios

kompetencijos standartus.
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3.2.3  Suskystintos gamtinés dujos
Kiekvienas pareiSkéjas privalo:
— tureti 4.2 skirsnyje nurodyta suskystinty gamtiniy dujy (SGD) specialisto Sajungos
kvalifikacijos pazymejima.
3.2.4  Didelés vilkstinés
Kiekvienas praSyma teikiantis asmuo turi biti plaukiojes i§ viso ne maziau kaip 720 dieny,
iskaitant ne maziau kaip 540 dieny turédamas kvalifikacija, suteikiancig teis¢ dirbti
laivavedziu, ir ne maziau kaip 180 dieny valdydamas didele vilkstine.
4 Specialioms operacijoms reikalinga kvalifikacija
4.1 Minimaliis pazymejimo iSdavimo keleivinés laivybos specialistui reikalavimai
Asmuo, praSantis pirmg kartg i§duoti keleivinés laivybos specialisto Sajungos
kvalifikacijos pazymejima, turi:
— biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;
— atitikti II priede nustatytus keleivinés laivybos specialistams reikalingos
kompetencijos standartus.
Asmuo, praSantis atnaujinti keleivinés laivybos specialisto Sajungos kvalifikacijos
pazymejima, turi:
— i8laikyti naujg administracinj egzaming arba baigti naujg patvirtintag mokymo
programa, kaip nustatyta 17 straipsnio 2 dalyje.
PE-CONS 42/17 GPA/jb 8

I PRIEDAS DGE 2 LT



4.2

Minimalis pazyméjimo iSdavimo SGD specialistui reikalavimai

Kiekvienas asmuo, praSantis pirma kartg iSduoti SGD specialisto Sgjungos kvalifikacijos

pazymeéjima, turi:
—  biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;
— atitikti II priede nustatytus SGD specialistams reikalingos kompetencijos standartus.

Kiekvienas asmuo, praSantis atnaujinti SGD specialisto Sgjungos kvalifikacijos

pazymeéjima, turi:

a) laivu, kurio kurui naudojamos suskystintos gamtinés dujos (SGD), biiti plaukiojes i$

Viso:
— ne maziau kaip 180 dieny per pra¢jusius penkerius metus; arba
— ne maziau kaip 90 dieny per praéjusius vienus metus;

arba

b) atitikti II priede nustatytus SGD specialistams reikalingos kompetencijos standartus.
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II PRIEDAS
ESMINIAI KOMPETENCIJOS REIKALAVIMAI
1 Esminiai kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas reikalavimai
1.1 Laivyba

Upeivis padeda plaukiojanciosios priemonés vadovybei manevruoti ir valdyti
plaukiojanciaja priemong vidaus vandeny keliuose. Upeivis turi gebéti tai daryti visy rusiy

vandens keliuose ir visy rii$iy uostuose. Visy pirma upeivis turi gebéti:

—  padéti parengti plaukiojanciaja priemong plaukti, kad visomis aplinkybémis biity

uztikrinta saugi kelioné;
— padéti atlikti Svartavimosi ir inkaro nuleidimo operacijas;

— padéti navigaciniu pozilriu saugiai ir ekonomiskai valdyti ir manevruoti

plaukiojanciaja priemong.
1.2 Plaukiojanciosios priemonés eksploatavimas
Upeivis turi gebéti:

— padéti plaukiojanciosios priemonés vadovybei prizitiréti, kaip eksploatuojamas

laivas, ir rupintis laive esanciais asmenimis;

— naudotis plaukiojanc¢iosios priemongés jranga.
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1.3 Kroviniy tvarkymas, sukrovimas ir keleiviy vezimas
Upeivis turi gebéti:

— padéti plaukiojanciosios priemonés vadovybei rengti, sukrauti ir stebéti krovinius per

pakrovimo ir iSkrovimo operacijas;
—  padéti laivo vadovybei teikti paslaugas keleiviams;

— tiesiogiai padéti nejgaliesiems bei riboto judumo asmenims pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1177/2010! IV priede nurodytus

mokymo reikalavimus ir instrukcijas.
1.4 Jiry hidrotechnika ir elektros, elektroniné bei valdymo jranga
Upeivis turi gebéti:

— padéti plaukiojanciosios priemonés vadovybei naudoti jiry hidrotechnikg ir elektros,

elektronine bei valdymo jranga, kad biity uztikrinta bendra techniné sauga;

—  atlikti jiiry hidrotechnikos ir elektros, elektroninés bei valdymo jrangos techning

prieziiirg, kad biity uztikrinta bendra techniné sauga.

1 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1177/2010 d¢l
jiiry ir vidaus vandeny keliais vykstanciy keleiviy teisiy, kuriuo is dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 (OL L 334,2010 12 17, p. 1).
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1.5 Techniné priezitira ir remontas
Upeivis turi gebéti:

— padéti plaukiojanciosios priemonés vadovybei atlikti plaukiojanciosios priemonés,

jos prietaisy ir jrangos techning prieZziiirg ir remontg.
1.6 Komunikacija
Upeivis turi gebéti:

— perduoti bendraja ir profesing informacija; tai apima ir geb¢jima vartoti

standartizuotas komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemy;
—  bendrauti.
1.7 Sveikata, sauga ir aplinkos apsauga
Upeivis turi gebéti:

— laikytis darbo saugos taisykliy ir suprasti sveikatos ir saugos taisykliy, taip pat

aplinkos svarbg;

— suprasti su sauga laive susijusio mokymo svarbg ir nedelsdamas veikti susidarius

avarinei situacijai;

— imtis atsargumo priemoniy, kad uzkirsty kelig gaisrui, ir tinkamai naudoti gaisro

gesinimo jranga;

— atlikti uzduotis atsizvelgdamas j aplinkos apsaugos svarbg.
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2 Esminiai kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas reikalavimai
2.0 Priezitra
Laivavedys turi gebéti:

— duoti nurodymus kitiems denio jgulos nariams ir kontroliuoti jy vykdomas uzduotis,
kaip nurodyta §io priedo 1 skirsnyje; tai reiskia atitinkamg gebéjima vykdyti tas

uzduotis.
2.1 Laivyba
Laivavedys turi gebéti:

—  planuoti kelione ir vykdyti laivyba vidaus vandeny keliais; tai apima gebé&jimag
pasirinkti logiSkiausig, ekonomiskiausig ir ekologiskiausig plaukimo marsrutg, kad
biity pasiektos pakrovimo ir iSkrovimo vietos, atsizvelgiant j taitkomas eismo

taisykles ir sutartas vidaus vandeny laivyboje taikomas taisykles;

— taikyti taikytiny taisykliy, susijusiy su plaukiojanciosios priemonés jgulos

komplektavimu, be kita ko, su poilsio trukme ir denio jgulos nariy sudétimi, zinias;

— plaukti ir manevruoti, bet kokiomis salygomis uztikrindamas saugy plaukiojanciosios
priemonés eksploatavimg vidaus vandeny keliais, iskaitant atvejus, kai yra didelis
eismo intensyvumas arba kitos plaukiojanc¢iosios priemonés veza pavojingus
krovinius ir reikalingas bendras Europos sutarties d¢l tarptautinio pavojingy kroviniy

vezimo vidaus vandeny keliais (ADN) iSmanymas;

— reaguoti i vidaus vandeny keliuose susidarancia su laivyba susijusig avaring padéti.
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2.2 Plaukiojanciosios priemonés eksploatavimas

Laivavedys turi gebéti:

eksploatuodamas jvairiy riiSiy plaukiojancigsias priemones taikyti vidaus vandeny
keliy laivy statybos zinias ir konstravimo metodus ir turéti bendry Ziniy apie vidaus
vandeny keliy laivams keliamus techninius reikalavimus, kaip nurodyta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/16291;

valdyti ir stebéti privaloma jranga, kaip nurodyta galiojan¢iame plaukiojanciosios

priemonés sertifikate.

23 Kroviniy tvarkymas, sukrovimas ir keleiviy vezimas

Laivavedys turi gebéti:

planuoti ir uztikrinti saugy kroviniy pakrovima, sukrovima, apsaugojima, iSkrovima

ir priezitira kelionés metu;
planuoti ir uztikrinti plaukiojanciosios priemongés stabiluma;

planuoti ir uztikrinti saugy keleiviy vezimg ir ripinimasi jais kelionés metu, jskaitant
tiesioginés pagalbos teikimg nejgaliesiems bei riboto judumo asmenims pagal
Reglamento (ES) Nr. 1177/2010 IV priede nurodytus mokymo reikalavimus ir

instrukcijas.

! 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria
nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16,

p. 118).
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2.4 Jury hidrotechnika ir elektros, elektroniné bei valdymo jranga
Laivavedys turi gebéti:
— planuoti jiiry hidrotechnikos ir elektros, elektroninés bei valdymo jrangos naudojima;
— stebéti pagrindinius variklius ir pagalbines masinas ir jranga;

—  planuoti su plaukiojanciosios priemoneés siurblio ir siurblio valdymo sistemomis

susijusj darbg ir dél jy duoti nurodymus;

— pasirtipinti saugiu plaukiojanciosios priemonés elektromechaniniy prietaisy

naudojimu, taikymu, technine priezitira ir remontu;
—  tikrinti, kad techniné techniniy jrenginiy priezitra ir remontas bty atliekami saugiai.
2.5 Techniné prieziiira ir remontas
Laivavedys turi gebéti:

—  pasiriipinti saugia plaukiojanciosios priemongs ir jos jrangos technine prieziiira ir

remontu.
2.6 Komunikacija
Laivavedys turi gebéti:

— valdyti zmogiskuosius iSteklius, buti socialiniu pozitiriu atsakingas ir riipintis darbo

srauto ir mokymo organizavimu plaukiojanciojoje priemongje;
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—  visg laikg uztikrinti gera komunikacija; tai apima gebéjima vartoti standartizuotas

komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemy;
— laive skatinti subalansuotg ir draugiSka darbo aplinka.
2.7 Sveikata ir sauga, keleiviy teisés ir aplinkos apsauga
Laivavedys turi gebéti:

— stebéti galiojancius teisinius reikalavimus ir imtis priemoniy gyvybés apsaugai

uztikrinti;

— uztikrinti laive esanciy asmeny saugg ir sauguma, iskaitant tiesioginés pagalbos
teikima nejgaliesiems bei riboto judumo asmenims pagal Reglamento (ES)

Nr. 1177/2010 1V priede nurodytus mokymo reikalavimus ir instrukcijas;

— rengti veiksmy planus avarijos metu ir avarijos likvidavimo priemoniy planus ir

valdyti avarines situacijas;
— uztikrinti atitiktj aplinkos apsaugos reikalavimams.
3 ISduodant specialius leidimus keliami esminiai kompetencijos reikalavimai
3.1 Plaukimas jiiry laivybai tinkanciais vidaus vandeny keliais
Laivavedys turi gebéti:

— naudotis naujausiais jurlapiais ir Zzemélapiais, pranesimais laivavedziams ir
jureiviams, kitais su jury laivybai tinkanciais vidaus vandeny keliais susijusiais

leidiniais;
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atsizvelgti j gylio nulj, jurkaitos sroves, laikotarpius ir ciklus, jiirkaitos sroviy ir

potvyniy laika bei kitimg upés ziotyse;

laivybos saugai uztikrinti jury laivybai tinkanc¢iuose vidaus vandeny keliuose
naudotis SIGNI (pranc. Signalisation de voies de Navigation Intérieure) ir IALA
(angl. International Association of Marine Aids to Navigation and Lighthouse

Authorities) informacija.

3.2 Radiolokaciné¢ laivyba

Laivavedys turi gebéti:

pries atriSdamas laivg imtis tinkamy veiksmy, susijusiy su laivyba naudojant

radiolokatoriy;

suprasti informacijg radiolokacinio vaizdo ekrane ir analizuoti radiolokatoriaus

teikiamg informacija;
mazinti jvairios kilmés trukdzius;

plaukti naudojant radiolokatoriy, atsizvelgdamas j sutartas vidaus vandeny laivyboje
taikomas taisykles ir laikydamasis taisykliy, kuriomis nustatomi radiolokacinés
laivybos reikalavimai (pvz., su jgulos komplektavimu susij¢ reikalavimai, techniniai

laivo reikalavimai);

veikti tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, esant intensyviam eismui, sugedus

prietaisams, susidarius pavojingai padéciai.
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4 Esminiai su specialiomis operacijomis susijusios kompetencijos reikalavimai

4.1 Keleivingés laivybos specialistas

Kiekvienas prasyma teikiantis asmuo turi gebéti:

keleiviniuose laivuose riipintis naudojimusi gelbéjimosi jranga;

taikyti saugos instrukcijas ir imtis biitiny priemoniy apskritai keleiviams apsaugoti,
visy pirma, susidarius avarinei situacijai (pvz., kai vyksta evakuacija, laivas
apgadinamas, susiduria, uZplaukia ant seklumos, laive kyla gaisras, jvyksta
sprogimas ar susidaro kitokia padétis, dél kurios gali kilti panika), jskaitant
tiesioginés pagalbos teikimg nejgaliesiems bei riboto judumo asmenims pagal
Reglamento (ES) Nr. 1177/2010 IV priede nurodytus mokymo reikalavimus ir

instrukcijas;
bendrauti elementaria angly kalba;

atitikti atitinkamus Reglamento (ES) Nr. 1177/2010 reikalavimus.

4.2 Suskystinty gamtiniy dujy (SGD) specialistas

Kiekvienas prasyma teikiantis asmuo turi gebéti:

uztikrinti atitikt] teisés aktams ir standartams, taikomiems plaukiojanciajai
priemonei, kurios kurui naudojamos suskystintos gamtinés dujos, taip pat kitoms

atitinkamoms sveikatos ir saugos taisykléms;

Zinoti, | ka konkreciai atkreipti démesj naudojant suskystintas gamtines dujas,

atpazinti rizika ir jg valdyti;
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saugiai naudoti su suskystintomis gamtinémis dujomis susijusias sistemas;
uztikrinti reguliary suskystinty gamtiniy dujy sistemos tikrinima;

Zinoti, kaip saugiai ir kontroliuojamai atlikti suskystinty gamtiniy dujy bunkeriavimo

operacijas;

suskystinty gamtiniy dujy sistemg parengti plaukiojanciosios priemongés techninei

priezitirai;

veikti susidarius su suskystintomis gamtinémis dujomis susijusiai avarinei situacijai.
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III PRIEDAS
ESMINIAI SVEIKATOS BUKLES TINKAMUMO REIKALAVIMALI

Tinkama sveikatos buklé, kuri apima tinkamg fizing ir psichologing biikle, reiSkia, kad asmuo

neserga jokia liga ir neturi negalios, dél kuriy plaukiojanciojoje priemonéje dirbantis asmuo negali:
— atlikti uzduociy, reikalingy eksploatuojant plaukiojanciaja priemong;

— bet kuriuo metu vykdyti paskirtas uzduotis; arba

— teisingai suvokti savo aplinkos.

Sveikatos patikrinimas visy pirma apima regéjimo ir klausos aStrumo, judéjimo funkcijy,

neuropsichiatrinés biiklés ir Sirdies ir kraujagysliy sistemos patikrinima.
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IV PRIEDAS

TAIKYTINI REIKALAVIMALI
A lentelé
Dalykas, straipsnis Atitikties reikalavimai Taikymo pradzia
Praktiniai egzaminai, 17 straipsnio 4 dalis [CESNI ...] [ ]

Treniruokliy patvirtinimas, 21 straipsnio
2 dalis

Naudojimosi registrais ypatumai ir saglygos,
25 straipsnio 2 dalis
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B lentele

Punktas Esminiai kompetencijos Atitikties reikalavimai Taikymo pradzia
reikalavimai
1 Esminiai kompetencijos einant [CESNI ....] [ ]
eksploatavimo lygmens pareigas
reikalavimai
2 Esminiai kompetencijos einant - -
vadovaujamojo lygmens pareigas
reikalavimai
3 ISduodant specialiuosius leidimus
keliami esminiai kompetencijos
reikalavimai
3.1 Plaukimas jiiry laivybai tinkanciais
vandens keliais
3.2 Radiolokaciné¢ laivyba
4 Esminiai su specialiosiomis
operacijomis susijusios
kompetencijos reikalavimai
4.1 Keleivinés laivybos specialistas
4.2 Suskystinty gamtiniy dujy (SGD)
specialistas
C lentelé

Esminiai sveikatos buklés
tinkamumo reikalavimai

Atitikties reikalavimai

Taikymo pradzia

Sveikatos biiklés tinkamumo [CESNI ....] [ ]

patikrinimas

PE-CONS 42/17 GPA/jb 2
IV PRIEDAS DGE 2 LT
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